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Od Redakecji.

Poniewaz od roku obowigzujace przepisy co do
przesytania pism perjodycznycli w kopertach nie sa
przez wszystkich Prenumeratoré6w dobrze znane, jak
si¢ to z licznie odbieranych korespondencji okazuje,
zmuszeni przeto jeste§my daé objasnienie, ze dawny
sposob przesytania kilku pism perjodycznycli pod
jednym adresem i w jednej kopercie, przez rozporza-
dzenie Departamentu pocztowego zniesiony zostal,
i ze obecnie kazde zaprenumerowane pismo tylko
pojedynczo w oddzielnej kopercie moze byé na pocz-
t¢ ekspedjowane.

Zadania zatem przesylania Tygodnika Mod w ko-
percie, z ktéorego pism perjodycznych w Warszawie
wychodzacych, lub przeciwnie dolaczania do naszej
publikacji inndj jakiej, pozostanie bez skutku.

Zaraz po nowym roku rozpoczniemy druk powie-
sci p. t. KrzyZowe drogi, spolszczone z francuzkiegi/,
po ktoérej nastapi oryginalnie napisana przez p. Wil-
konska p. t. Panna Kasztelanka,i Wotodego Skiby
p. t. Zielone okulary.

Prenumerata na rok 1869.
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Powies¢ J. 1. Kraszewskiego. Warszawa, 1868 roku.

Kiedy przystepujemy do kres§lenia recenzji, na kto-
rych tyle si¢ juz pidr spisato, przychodzi nam nieraz
na mys$l: na co si¢ to przyda? Rzuciwszy okiem wstecz,
od czasow nieco zamierzchlych, kiedy zjawilo sig
u nas co$ podobnego do krytyki, nie widzimy naj-
mniejszego jej wplywu na utwory literatury pigknej.
Od czasu ucieczki recenzentow na Prage, stan ten ni-
gdy nie uzywat wielkiéj powagi wzgledem autorow,

moze dla tego ze sam byt zanadto wzgledny a zamato
powazny, ze przyczepial si¢ do drobiazgéw a unikat
idei, ze byl sprawozdawca pojedynczego gustu a nie
ttumaczem zasad. Mochnacki jest pod tym wzgledem
jedynym moze zdawniejszych czasow wyjatkiem. Co-
badz, faktem wszelako jest, ze krytyka nasza zawsze ty-
le wywierata wptywu na pisarzy, ile naprzy ktad traktat
przeciw namig¢tno§ciom na roznamig¢tnionych. Na

pisarza dobrze jest dziata¢ poki nie jest pisarzem,

szkota skutecznie moze i powinna wyrobi¢ w nim za-
sady, bo wtedy jest o1l jeszcze spokojnym, panem
siebie; ale jak si¢ raz rzuci na pole tworczosci, pod-
da pod wplyw wlasnych natchnien, jak si¢ zacznie
lubowa¢ fantazji swej blaskami; — dajmy mu pokoj
z krytyka: to groch ha $ciang, szkolarstwo, zimna
dysekcja goracych kreacji ducha. A piech-no to
jeszcze bedzie talent pierwszego rzedu, zartkiem
a obrazowem stowem ne¢cacy publike, — wtedy nie-
wczesny krytyku, Filipie z konopi, zwin swoj war-
sztat i wez si¢ do innego rzemipsta. Niech-no by
kto odwazyt si¢ chcie¢ co$ prostowaé, podczas najpo-
myS$lniejszej wobec czytajacego ogdtu szarzy poety-
cznej—cozby spotkato takiego $miatka?

Domysle¢ si¢ tatwo. A jednak i tu i owdzie
bylo co$§ do sprostowania, jak to chtodniejsze poka-
zaly czasy. To tez nikt zapewne nie begdzie tyle
niesprawiedliwym, aby krytyke nasza posadzaé¢ mial
0 zbytek odwagi cywilnej, wzgledem uznanych do-
stojenstw; ona te¢ odwage pozostawiata tam gdzie
mozna bylo pastwi¢ si¢ nad jakiem ne¢dznem, bez
znaczenia piSmidetkiem, ktére samo w sobie juz no-
sito warunki i wyrok potepienia. Ile to wtedy
ostrych a krotochwilnych frazesow, ile dlugich
okresOw na rozne sposoby, a coraz dowcipniej dowo-
dzacych tej glebokid] a zagmatwanej prawdy, ze
stonce przyswieca w dzien a po dniu nastgpuje noc.
Autorowie tez nie potrzebowali bra¢ szkiel przy-
¢miewajacych aby spojrze¢ w oczy takiej krytyce,
usmiechneli si¢ do niej, poklepali ja po ramieniu,
1 powiedzieli sobie: jesteSmy zadowoleni z ciebie,
Minerwo, zbroja twa dostatecznie ci¢ chroni od na-
szych pociskéw, u twojej lancy ostrze, dobrze opa-
trzone w korek, w sam raz do nasz6j tworczej piersi
przypada. I poszli wswoja drogg.

Jakkolwiek nie niedostgpna zarzutom, ale zawsze
$wietna belletrystyka nasza z ostatnich lat dziesiat-
kow, wptywata rzeczywiscie na krytyke, bo i sama
duzo miescita w sobie krytyki, jesli nie literackiej
to innorz¢dndj; krytyka na belletrystyke albo nic,
albo bardzo mato, bo¢ prawda i to ze i talenta belle-
trystyczne i krytyczne stosunkowo nie rownowazyly
si¢ wcale. Prosze¢ pordéwnaé koryfeuszow jednej

Pogadanka tygodniowa. Historyczny

Ogtloszenia.

i drugiej strony (nomina sunt odiosa), a bilans wy-
da cata prawdg; szala belletrystyki wykaze cigzar
bez zadnego pordwnania znaczniejszy. Literatura
ktora miata cho¢by Kraszewskiego i Korzeniowskie-
go powinnaby wkrytyce mie¢ cho¢by Jules Janina...
dajmy pokdj bo moglibySmy popas¢ w grzech odwa-
gi’cywilnej tak mato u nas praktykowanej, przynaj-
mniej w zastosowaniu do belletrystyki, bo co do

umieje¢tnosdci, to rzecz ma si¢ nieco odmiennie; tu

krytyka nasza pod pewnym wzgledem $mielej moze
W oczy spojrze¢ innym.

Krytyka nasza belletrystyczna, rzec moze-
my, me wydata, wlasciwie nie wyksztalcita ani je-
dnego poety, anijednego dramaturga, ani jednego
romansisty; wszyscy oni powstali sami, z wlasnych
natchnien, sami sobie torowali drogi. Po krytyce
autor byt taki sam jak przed krytyka, niepoprawny.
Ilez to razy zarzucano p. Kraszewskiemu pospiech,
on odpowiadat podwojong produkcja: zarzucano mu
wiotko§¢ moralng bohaterow, on im nie dodawal ani
cala tegosci, i tym trybem doszedl az do Kamienicy
w dlugim rynku, ktéra obecnie opisal i zapisat
w trzystustronnicowym testamencie na wtasnos¢
ogotu.

Historja tej kamienicy w Gdansku jest bardzo cie-
kawa, i dla tego nie bedziemy jej tu przytaczaé, bo
bylooy to z uszczerbkiem samej powiesci, gdybysmy
z niej chcieli wyskubywaé czastki jak listki z kwia-
ta, a nic ma ona w sobie takiej jakiej§ zywotn¢j idei,
zeby nastrgczata materjat do gry analitycznéj. Nie
potrzebujac koniecznie jej przytaczaé, wygrywamy
niemato, bo niema nic nudniejszego dla recenzenta,
a sprawdopodobnie i dla czytelnika, jak przytaczanie
tresci, jesli ta zwlaszcza nie przedstawia pola do dys-
kussji.

Kamienice t¢ kupil w Gdansku, — jesli si¢ juz
nie mozemy obej$¢ bez jakiego$ wspomnienia, —
szlachcic polski w polowie o§mnastego wieku, i sam
zapisal si¢ do stanu kupiecko-przemystowego, oze-
niwszy si¢ z niemka. Dzieje jego potomkow az do
czasOW obecnych, stanowia cze¢$¢ anegdotyczng po-
wiesci, ita pod wszelakim wzgledem opracowana
jest znakomicie. Ptynno$¢ dykcji, dowcip, elegan-
cja wysto wienia, spostrzezenia obyczajowe i artysty-
czne mieniaja i tacza si¢ z soba, stanowigc mozaike
opowiadawcza godna Dumasa ojca. Ale ta czgse,
$cisle mowiac, jest epizodem najzupelniej niepotrze-
bnym do tego co ma stanowié¢ wlasciwg powiesé, je-
$li rodzajowi temu stawimy za warunek istnienia ja-
kie§ zadanie etyczne.

Zadanie to poczyna si¢ wlasciwie $rod mieszkan-



<jow gdanskiej kamienicy juz czasow dzisiejszych.
Tu dopiero wystepuje gra uczu¢, namigtnosci, intry-
ga siatka psychologiczna opleciona. Tu zatem po-
czyna si¢ wilasciwa powies¢, do ktoréj poprzednie
opowiadanie jest tylko wstgpem.

Ojciec, Jakob Papan na, dziedzic kamienicy, jest
prostym komisantem. Coérka jego, Klara, przedsta-
wia obraz dziewicy, ktora, z charakterem zacnym
i umystem wyzszym, taczy wyksztatcenie godne
ksigzniczki. Uczucie jej skierowato si¢ do Teofila
Wudtke, bankierskiego syna, ktéry cho¢ wychowa-
ny w zimnej atmosferze kantoru, zapatruje si¢ na
$wiat 1 zycie okiem entuzjasty, i lubo przeznaczony
przez ojca na nastgpc¢ w zawodzie, innym zadaniom
myS$li swe poswigca na uniwersytecie berlinskim.
Pozytywny a §cisle prozaiczny ojciec Teofila oburza
si¢ bez umiarkowania na jego milosny stosunek
z corka komissanta, widzi tylko w nim nier6wnos$¢
majatkowa, réwnos$¢ zasobow i usposobien ducho-
wych jest dlan glupstwem, nad ktoérem i zastana-
wiaé si¢ nie warto. Przeciwko despotyzmowi finan-
sisty wystepuje sita uczucia zakochanych: syn, z ca-
tem uszanowaniem, jest jednak w otwartym buncie
przeciw woli ojcowskiej; sekunduje mu Klara, ktora
przez poblazanie dla czyich§ przywidzen nie mysli
zrazu zrzekaé si¢ szczegsécia catego zycia.

Pole tego rodzaju staré¢jest juz dawno ostrzelane:
romanse, dra«$aty i komedje wykryly wszystkie jego
zakatki, wyzyskaly wszystkie szczegoty gruntu. Cie-
kawym, jaka nowa postaé¢ p. Kraszewski nada temu
staremu fatum.

Euergja oporu jest rowng po obu stronach. Sta-
ry Wudtke postanowil poswieci¢ wszystko aby ro-
zerwa¢ duchowy $lub kochankow; Teofil przyjmuje
wszystkie konsekwencje, nawet ojcowski gniew 1 wy-
dziedziczenie, aby ten $lub utrwali¢. Kola Klary
jest nader delikatng. Czuje ona ze staje si¢ przy-
czyna rozstroju rodzinnego, ze moze by¢, jako ubo-
ga, pomowiona o interesownos¢ majatkowa, to tez
stawia si¢ ona w charakterze pojednawczym, radzi
wyczekiwanie, chwilowo nawet sktania si¢ do zupet-
nego rozdzialu, ale ten oczywiscie, przy zobopolnie
wygorowanem uczuciu mitosci, jest niepodobnym.
Mitos¢ Klary w/podobnych warunkach jest prawdzi-
wym krzyzem, ktoéry ona znosi jednak z sila, jaka
nadaje wielko$¢ uczucia i zaufanie we wzajemno$¢
jego; stodycz tego przekonania jest dla niej talizma-
nem sity.

Przy tak wypre¢zonych stosunkach widzenia si¢
Klary z Teofilem moga by¢ tylko ukradkowe, pod-
czas krotkiego jego pobytu w Gdansku, w chwilach
wolnych od zaje¢ uniwersyteckich w Berlinie; nie-
obecno$¢ osobista zastgpuja strzeliste jego listy,
i kochankowie nie cofajac si¢ ani postgpujac, przy-
bieraja polityke wyczekujaca. Stary Wudtke znu-
zytl si¢ tern potozeniem, ktoére zagrazato przecia-
gnieniem si¢ w nieskonczono$é¢, kiedy on chciat
jak najrychlej syna wedlug swego programu ozenié.

Gdy zatem S$rodki perswazji i gniewu okazaly sie
bezskutecznemi, stary postanowil uciec si¢ do sposo-
bu heroicznego, i ten, po naradzeniu si¢ z szatanem,
zaraz wprowadzil w wykonanie. Uznal on w swoim
finansowym rozumie, ze dobrze bedzie klin klinem
wybié, i uczucie w sercu Teofila wyprze¢ gdziein-
dziej skierowanym a bezkonsekwentnym szatem,
a o narz¢dzie do wykonania tego ojcowskiego planu
nie tak trudno w Berlinie, cho¢ stolica ta daleko ni-
zej stoi pod tym wzgledem od Paryza.

W basniach ludowych zwykle nimfy rozsypuja
na okoto siebie klejnoty, a w zyciu rzeczywistem one
je zbieraja gdzie ijak si¢ uda; w basniach nimfy bo-
gacag mtodych pazidw, w rzeczywistosci one uboza
starych urangutangéw, a z mlodemi lwiatkami po-
stepuja jak upiory. Otéz tego rodzaju nimfa zjawi-
ta si¢ w Berlinie, w postaci aktorki Rozy. Na nia
zwrocit oczy swe ojciec Wudtke, jako na aitydot
przeciw niedorzecznej mitosci syna. Przez posred-
nictwo zigcia zamieszkalego stale w Berlinie podat
on Teofilowi ztoty klucz do serca pot§wieckiej heroi-
ny i mlody czlowiek, dotad niewinny i niedoswiad-
czony, jak kemar kolo §wiecy rozpuscit skrzydetka
koto wdzickow Kozy.

Cate to przejscie w sercu Teofila, od czystego u-
czucia do skalanego szatu, autor pozostawit w cie-
niu; nie wyrusza si¢ z Gdanska i pocztg tylko prze-
syta nam wiadomosci z Berlina, Bytaby to jednak
rzecz ciekawa, nie dla tego aby$my to przej$cie uwa-
zali za absolutnie niepodobne, ale mozemy je wszak-
ze uwazaé za rzadkie, interesujgce pod psychologicz-
nym wzgledem, gdyz Teofil i z uczu¢ i z wyksztalce-
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nia w jakie z gory na slowo uposazyl go autor, nie
wygladal na tatwa ofiar¢  Jest to owszem mlodzie-
niec rozumny, takim si¢ przynajmnidj wydaje w roz-
mowach z ojcem: wprawdzie rozum wyroki swe prze-
ciw namig¢tno$§ciom wydaje najcze$ciej z niechgcia
i wykonywa je zazwyczaj in effigie-, ale tu rozum
Teofila nietylko juz ulegl namig¢tnosci,— zszed! ow-
szem do prostego glupstwa. Teofil ozenit si¢ z Ro-
za! Jest to bardzo ryzykowne ze strony autora: bo
jakkolwiek nie zbywa na konkurentach c» si¢ zenia
z podobnego rodzaju wdowami, ale ci zazwyczaj
przechodza rozmaite stopnie zepsucia i degradacji
nim stang na tym ostatnim, — i nie kazdy z nich
jest przed §lubem takim Teofilem, ktéry nie byl ani
zepsuty ani zdegradowany. W przeciagu zatem ja-
kiego§ miesigca ozeni¢ porzgadnego i zakochanego
w kim innym mtodziefica z kobieta reputacji wcale
niewatpliwej, — to wyrok nader surowy i wymaga-
jacy motywow, ktorych tu niema zupetnie.

Teofil tyle byl wszelako wzglednym na dawne
uczucie, ze Klar¢ zawiadomil o swym §lubie listem
pelnym czutych nonsenséw; jednoczes$nie, oczywiscie
dowiedzial si¢ o tem i ojciec. Bez wzgledu na ma-
te prawdopodobienstwo takiego potozenia, przyznaé
potrzeba, ze teraz staje si¢ ono istnie tragicznem.
Kochanka zabita w najdrozszem uczuciu, ojciec
schwytany we wlasna zasadzke, staje si¢ poniekad
szekspirowska postacig, nad ktorg greckie furje sze-
leszcza skrzydtami pomsty sumienia.

Tu, zdawaloby si¢ kazdemu, ze juzjest rozwiaza-
nie, a przynajmniej polozenie bez wyjscia, bo i coz
dalej robi¢ z tym dramatem, chyba doda¢ mu epi-
log. Przeciwnie, potozenie to ma si¢ jeszcze pogor-
szy€.

Roza miata z dawnego zapasu kochanka, aktora,
ktory jej $lub z Teofilem, uwazal za akt niewiary
wzgledem siebie speliony. Zadat wytlumaczenia
w samotnej schadzce z niewierna, ita zgodzila si¢
na nig. Teofil przypadkiem zawiadomiony, przy-
szedl na trzeciego i postapit sobie nieco za goraco
jak na gdanszczanina, bo wystrzalem z wcze$nie
przygotowanego pistoletu pomscit krzywde niewia-
domo czy swoja czy aktora. Roza padia zabita u nog
ich obydwoch. Wprawdzie iz aktorem nie myS$lat
on postapi¢ jak Dawid z Saulem $pigcym w piecza-
rze, to jest poprzesta¢ na ucigciu mu poty od fraka
ale na tem si¢ skonczyto, bo drugi strzat chybit,
i alarm nie dopus$cil podwéjnego morderstwa, odda-
jac sprawce w rece sprawiedliwosci.  No, i ktoby to
pomyslat, ze ten platoniczny Teofil, cichy wycho-
wanek kupieckiego grodu, rozumny i uczony bursz
berlinskiej wszechnicy, bedzie takim awanturni-
kiem.

Los Teofila zdawal si¢ az nadto przewidzianym:
wisiata nad nim kara $mierci. Razem z nim kona-
to wolnem konaniem ludzi dwoje: kochanka i ojciec.
Klara przynajmniej nie miata sobie nic do wyrzuce-
nia, ale boles¢ Wudtkego potggowata si¢ wyrzuta-
mi, wiedzg zbrodni wlasnej i to bezkorzystnie a na-
wet wcale niepotrzebnie popetlniondj, bo wlasnie,
Klara w chwili otrzymania wiadomos$ci o matzen-
stwie Teofila, stawala si¢ dziwnym, choé¢ poniekad
przewidzianym trafem, dziedziczka milionéw: posia-
data wigc i ten przymiot, ktéry Wudtke stawiat za
konieczny warunek przysztej swe'j synowdj.

Dzigki dzielnosci obrony, Teofil, zamiast spodzie-
wandj kary $mierci, otrzymal zupeilne uwolnienie,
i po wyjsciu znikt bez $ladu, wstydzac si¢ ludziom
pokazywa¢é oczu, a zwlaszcza tez najblizszym. (Jtéz
tu dopiero natrafiamy na s¢k psychologicznego za-
dania. Go uczyni Teofil po wyjsciu z wigzienia, co
uczyni Klara? Latwo to uciec przed ludzmi, ale tru-
dniej przed samym soba. Kiedy kto pelnoletni,
przy peilnym i dojrzalym rozumie, przy wysokiem
uksztalceniu 1 doskonatem pojeciu obowiazkow,
w zaczatku zycia, jak Teofil, dopusci si¢ zdrady
wzgledem istoty najczulej przywiazanej, kiedy na-
stepnie zrozmystem wlezie w katuze i dopusci si¢
najpospolitszego mordu, i nie ma na wytlumaczenie
si¢ nic innego tylko namigtnosé, — ten musi by¢
bardzo dobrze wzglgdem siebie uprzedzonym, jezeli
si¢ nie nazwie ostatnim bezecnikiem. To nieko-
rzystne przekonanie musial powzig$¢ o sobie Teofil,
powiadamy: musiaf, nie twierdzimy, bo autor tak
go wciaz trzyma w cieniu i poza plecami innych, ze
mu nigdy w oczy nie mozemy spojrzec, i przeto wie-
lu rzeczy o nim domys$la¢ si¢ tylko powinni$Smy.
Z tem przekonaniem miat kilka droég przed soba: za-
bi¢ si¢ lub umrze¢ ze zgryzoty, albo nadrobi¢ effron-
terja. On chwycit si¢ mnidj excentryczndj, posred-

niej, potsrodka: oderwat si¢ tylko od $wiata, i za-
miast zosta¢ trapista, udat si¢ na wyspe Rugja,
w najem za prostego rybaka, nikomu znaé¢ o sobie
nie dajac. Dlaczego tak zrobil nie wiemy takze.
Jesli chcial na serjo zgina¢ i $lad za soba zatraci¢,
to miat od tego dalekie morza i lady, a Rugja dla
Gdanska to¢ nie Ukraina; wigc tez to jego schronie-
nie troszke¢ wyglada na komedjg¢, bo¢ moégt dobrze
wiedzie¢ ze go znajda, zwlaszcza ze od wyjscia z wig-
zienia czuwano nad nim: jakoz znaleziono, tak jak
gdyby siedzial na drugiej ulicy gdanskiej. A toz
jego rybactwo, czy takze wzigtem bylo na serjo?
To druga komedja i do tego ptaska. Juz to Teofil
w ogoble nie bogaty w inwencyjnos¢.

Wiemy tedy co zrobil Teofil, ale co zrobi Klara?
Jakby$my styszeli, ze wigksza czg$¢ czytelniczek
naszych powie — juzciz Klara ma tylko jedno do
zrobienia, to jest pogardzi¢ zdrajcg i morderca. Ale
tu przypomnimy im maxyme post¢powania przypi-
sywang Taleyrandowi: gardez-vous de votre premier
mouvement, car il est toujours bon: (strzez si¢ pier-
wszego popedu, bo ten zwykle jest dobrym). Ze
stanowiska praktycznego, zgadzamy si¢ na zupeilna
stusznos$¢ podobnego potgpienia; ale nie mozemy za-
krywaé, ze jest stanowisko wyzsze, ktore totra nawet
zamienia w $wigtego, a tu niema przeciez mowy
0 totrze tylko o zbtakanym, nie chcialbym powie-
dzie¢ o niedotedze: jest to stanowisko milosierdzia
1 przebaczenia, stanowisko podobno najwlasciwsze
kobietom. Serce kobiety, to sanctuarjum niedostg-
pne zimnym analistom: jak fenomena natury widzi-
my i podziwiamy poczatku ich nie wiedzac, tak za-
chwycamy si¢ co chwila objawami serca kobiecego,
a natury jego zrozumie¢ nie mozemy. Ma ono
swoj rozum i swoja logikg, swoje instynkta i sity,
z ktorych nie zdaje sprawy przed teoretykami,
a chociaz krzyzuje si¢ z niemi, ludzko$é przecie nic
nie cierpi na ztamaniu zasady, tak jak bitwa kiero-
wana natchnieniem na ztamaniu regul strategicz-
nych. Ma tez ono i zboczenia; i te prawem analo-
gii réwnie sg straszne w skutkach, jak dobre na-
tchnienia bogate sa w blogie nastepstwa. Autor
tej powiesci z gory juz desygnowat Klarg¢ na kobiete,
ktora nie chodzi droga rutyny mieszczanskiej, w kto-
rej sercu szerokie znalazly rozmieszczenie wielkie
zasady ducha ludzkiego, a wszystkie joj mys$li i czy-
ny przenikata milo$¢ jak powietrze wszystkie istno-
$ci ziemskie.

Kreslac te kobiete ijej stosunki do kochanka au-
tor, zdaje si¢ wzigl sobie za godto wiersz Gabryeli
w piesni ze znakomitej jOj powiesci: Poganka.

,,Raz mi méwiono Ze sa tu na ziemi
Biale anioly z skrzydlami zlotemi,
Ktore gdy wezma w poSwiecone dlonie
Serce czlowieka, to je droga Swiata
Po nad kaluze, blota i przepascie
Niosa bezpiecznie, czyste, nieskalane,
Promieniem bozéj mysli rozjasnione,
I tchnieniem bozej miloSci ogrzano.

Milo$¢ kobiety, — to $Swietos¢, to cnota,
Szczescie i sila, madros¢ i natchnienie,
Milos$é kobiety, — to pierwsza pieszczota.

To jest ta losu niemylno$¢ jedyna,

Co, gdy Swiat caly blotem ci¢ zarzuci,
Gdy ly sam nawet sklocisz si¢ z sumieniem,
Ona cijedna zostanie, i zawsze
Przychylne dlonie ku tobie wyciagnie,
I przed niechg¢cia ona ci¢ otuli

W S$niezysty rabek swoj szaty niewinnoj
I przed zgryzota ona ci¢ osloni
Wilasnego serca bolescia i lzami.

I przed wystepkiem ona ci¢ obroni
Swoja SwietoScia i swemi prozbami.
Ty'ku niéj idac zle drogi porzucisz,
Ty za nig idac znéw do nieba wrécisz.

Taka kobieta nie odepehnié od siebie upadiego
cztowieka, jak zbltoconego psa od proga. Podjac*
obmy¢ z brudu i przytuli¢ jest rzecza mitosierdzia
chrzescianskiego, ktorego kobieta jest niezawodni®
najwyzsza realizatorka. Ale tu mitosierdzie to nara-
zone jest na najcig¢zsza probe, w ktérej uczucie po-
stawione jest w otwartd] walce z rozumem, jest to
watka dwoch $wiatet przeciwnych, z ktérych jedno
musi drugie pochtonaé lub zgasi¢. Tu przebacze-
nie Klary nie moze ograniczy¢ si¢ stowem odpusz-
czajacem wing, ale ma mie¢ za symbol rehabilitacje



cztowieka zupeilna, podniesienie z moralnego upadku
rodziny calej, przez oddanie si¢ temu cztowiekowi
na wlasno$¢ catego zycia. Tego wymaga potozenie
Teofila a nawet uczucie jego, on bowiem w przede-
dniu wyroku pisat do Klary, ze lubo chwilowo zapo-
mniat w szale o mitosci dla nidj, ale wytrzezwiaw-
szy, poczul obudzajacg si¢ cala jej site. Jego po-
wrot do zycia, do stosunkéw rodzinnych z dobrowol-
nego wygnania, widocznie ma mie¢ za warunek
zwrot jej uczucia ku niemu.

Otéz Klara prawie bez walki data si¢ powodowaé
tylko milosierdziem i zstgpujacego z szafotu przy-
jeta wprost w swoje objecia.

Kazdy bez trudno$ci przyzna, ze krok ten tyle
przynajmniej jest wzniosly, ile nierozumny, a wprzed-
stawieniu cigzko niemoralny. Autor, prawda, rzecz
postawil tak, iz bez tego postapienia Klary, rozwia-
zanie musiatoby by¢ bardzo tragiczne, gldwnie w o-
sobach wystepnego syna i wystepniejszego jeszcze
ojca. Trudno! Sprawiedliwo$¢ zapanowaé musi choc-
by $§wiat miat rung¢ pod jej wyrokiem. Kie rzecza
czlowicka chwyta¢ za miecz sprawiedliwos$ci i wyro-
ki jej obezwtadnia¢. Gdyby rzecz obrécita si¢ we-
dtug jej najsurowszych wyrokéw nastgpitoby zatra-
cenie indywiduow, ktoére do zasad spoleczenskich
wniosty niszczace pierwiastki i ztad wyplynetaby
moralno$¢ najczystsza, najprawdziwsza.

Autor chcial wskazaé¢ moralno$é jeszcze wyzsza:
moralno$é milosierdzia i pojednania dokonanego aniel-
ska mitosci r¢kg. Jakoz, piekto domowe podre¢ka ta,
zamienia si¢ w jednej chwilina raj: Klara przypiowa-
dza ojcu szalejacemu z bolesci, zacigtemu wrogowi
swemu, syna przez mito$¢ jej oczyszczonego. Bzecz
wraca tam, zkad nie bylaby si¢ ruszyta, gdyby me
ambitny updr ojcowski- Ale jakaz ztad moralnos$¢.
Oto, ze mozna syna poswigci¢ rozpuscie, mozna by¢
wiarolomnym oblubiencem, szalonym graczem na-
mig¢tnosci, morderca nawet, a przytem wszystkiem
nie pozbawi¢ si¢ ani czci ani szczg$cia, byle mie¢ za
soba czyje$ kochajace serce, gotowe bodajby do naj-
bezrozumniejszych poswigcen.

Tak jest. Bo pytamy si¢, zkad Klara ma pew-
no$¢, ze dalsze jej pozycie z Teofilem nie bgdzie pa-
smem podobnych igraszek? Gzem on jej udowodnit,
ze ow szal byl tylko przemijajacym w zyciu jego
epizodem, zeta stabo$¢ duszy, ktordj raz tak $wietne
dat dowody nie wystrzeli podobnemi objawami w roz-
maitych a nieprzewidzianych kolejach i sytuacjach
zycia;—ze tern samem ta jej ofiara nie bgdzie zmar-
nowaniem i niewywota gorszacego przykitadu? Kla-
ra nie zadawala sobie tych pytan, w sile uczucia
swego pokazala si¢ rownie stabg jak Teofil; tak, ze
te mito$¢ nieztamana dziewicy w gruncie tak istnie
czystej i wzniostej, w tym zwrocie gotowibysmy
wzig§¢ za namig¢tno$é nizsza, ktéra nie pyta jakim
jest cztowiek, byle go tylko w jego osobie posiadac.

Jezeli autor chcial wystgpnego uszcze$liwi¢ przez
mitosé, powinien go byl nasamprzéd uczyni¢ go-
dnym i tej mitosci itego szczg$cia. Bo trudno zno-
wu nalega¢ na to zbytecznie, aby jeden krok fatszy-
wy nie mial si¢ czem$ okupi¢. Otdéz bohater taki
nie moze by¢ malowang lalka, ktora kieiuje to oj-

ciec, to kochanka, i czynia go to wystgpnym, to
szczgsSliwym. Ou z upadku dzwignad si¢ byl winien
sam o wtasnych sitach, a dzwignaé¢ z takim bla-

skiem i tak wysoko, zeby az wszyscy ludzie powie-
dzieli juz dosy¢. I tu wtlasnie rola kobiety wielka
by¢ mogta, gdyby ta kobieta starata si¢ wprzod
0 to, aby mezczyzna utraciwszy raj przez win¢ wia-
sng, dazyl do odzyskania go wtasna zastuga, przez
ugodnienie istoty swojej. Za odkupieniem sitami
wtasnemi dokonanem, moglo nastapi¢ szczgscie jako
aureola na glowie duszy wychodzacoj z czysca. By-
toby to logiczne i budujgce. Ale tak raptowne
przejscie od wystepku do catkowitego posiadania
wszystkich dobr przezen utraconych, liczac w to
1 niespodziewane miliony paparonowskie, wydaje
nam si¢ prostym opisem trafu nie majacym albo za-
dnego znaczenia, albo bardzo ujemne.

Kazimierz Raszewski.
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(Dalszy ciag)

AKt a
OBRAZ CZWARTY.
Pomieszkanie Szarlentag’a, — salon bogato umeblowany.
W gtebi drzwi i okna. — Na prawo drzwi prowadzace

do innych pokoi, na lewo biéoro. — W S$rodku gerydon,
w glebi, migdzy oknem i drzwiami konsola. Przed oknem

damski stolik do roboty.

Scena 1.
M argarita. — Szarlentag.— Papi Dor.

(Kolo stolika przy oknie siedzi p. Dor i ceruje skarpetki,
przy niej Margarita, haftjje. Szarlentag przy biorku na
lewo, rachuje pieniadze.)

M ARGARITA (spogladajac przez okno na ulicg). Pan
Leslie wie dobrze ze dzi§ moje imieniny, a jednak
nie przychodzi.

SZARLENTAG, (rachujac pienigdze). Sto, dwiescie,
czterysta, czterysta-pig¢dziesiat funtéw... brak mi
jeszcze pigcdziesiat dla uzupelnienia zatrzymanej
summy, a je$li jej nie zwrécge — zginalem. (Siada
przy gerydonie i ktadzie na nim pienigdze). Oh! ten nie-
szczegsny zbytek!... ten falszywy pozor bogactwa i po-
myS$lnoscil... Czyz Margarita pozna kiedy jak drogo
mnie kosztuje ten dobrobyt jakim jg otaczam? Czy
przynajmni6j zwraca na to uwage?... (Margarita wsta-
je i bierze koszyk z wtoczkami stojacy przy nim na stole.
Szarlentag przesyla joj pocatunek; — ona usmiecha sig
i wraca na swoje miejsce). Tak, tak, ona widzi, pojmu-
je wszystko; od trzech miesi¢cy jak jesteSmy w Lon-
dynie tak wyraznie zmienita swoje ze mna obejscie..
jest daleko poufalsza, czasami jakby czulsza... Ach!
przeciez juz nie tak czgsto teraz mowi i mysli o tym
Lesli’m.

M ARGARITA. Jak nie wida¢ tak nie wida¢ paua
Jerzego a tak bylam pewna ze najpierwszy przyj-
dzie mi powinszowac.

SZARLENTAG (przegarniajac pieniadze). Jakiz poda-
rek Ofiarowaé jej dzi§ moge?... nie mam nic... chy-
ba ztoz¢ joj w dani wiazke S$wiezych kwiatéw,., ona
je tak lubi... moze tez przemoOwia... wstawiag si¢ do
niej za mna!... O! on zapewnie wystapi z jakim$§
przepysznym podarkiem, razacym ol$niewajacym
zbytkiem. (Wejrzenie jego pada na zloto i banknoty).
Gdybym moégl, gdybym $mial summe t¢ na ten cel
obrocic¢!... o! wtedy on nie przewyzszylby mnie pew-
nie... Eh! co tam! mam przed sobag tyle czasu... te
pie¢set funtow wyptacalne sg dopiero za miesigc...
Ale, nie! nie! byloby to szalenstwem!... (W staje)
Gdyby przeniewierzenie moje si¢ ujawnito, statlbym
si¢ dla wszystkich pospolitym zlodziejem, hanba na-
pictnowataby moje czoto... Ona pierwszaby mng po-
gardzita... Nie... niel... musz¢ schowac te pieniadze,
aby widok ich nie wodzil mnie na pokuszenie... (za-
myka je do szuflady). Pocieszam si¢ tern jedynie iz
cztowiek ten tyle ma interesoOw na glowie, ze moze
zapomni o imieninach Margarity.

MARGARITA, (biegngc do drzwi). Ach! przeczucie
mnie nie zawiodto! to on!..

SZARLENTAG. Kto przyszedl?

MARGARITA Pan Je... pan Leslie!..,

SZARLENTAG. Nie zapomnial — niestety.

Scena, S.
Ciz.— Jerzy Leslie.

Jerzy, (podajac Margaricie mate pudeteczko). Racz

paDi przyja¢ najszczersze moje zyczenia i skromny
ten upominek.
SZARLENTAG. Skromny upominek! Oj! panie Les-

lie. tatwo to bogatemu udawac pokorg. (jerZy zbliza
si¢ do niego i $ciska za re¢ke).

M ARGARITA do siebie. Czy aby pomy$lat, zrozu-
mial, ze od niego rzeczywiscie tylko bardzo skromny
upominek przyja¢ moge.

J Nie raczysz pani zobaczy¢ co ci przynosze?

Szarlentag na stronie. Darmo! niech si¢ co chce
dzieje... stato si¢!.. (Porywa pienigdze z szuflady, do
Margarity). Margarito, daruj ze ci¢ opuszczam, ale
pan Leslie przypomnial mi moje opo6znienie... (prze-
chodzi wziaé¢ kapelusz) nie oddatem ci jeszcze mego
podarku, przynios¢ za chwilg. (Przed odej$ciem za-
mienia z p. Dor znaki porozumienia, zalecajac jej wyraz-
nie, aby baczna zwracata uwage¢ na Margarit¢ i Jerzego—
dochodzac do drzwi siebie). Al
panie Leslie! nie przesadzisz mnie przynajmniej bo-
gactwem podarunku.

(Jednoczes$nie Margarita otwiera pudetko, i wyjmuje

z niego matly szwajcarski medaljonik).

odwraca si¢ i mowi do

Scena 3.

M argarita.— Jerzy.— Pani Dor.

MARGARITA, trzymajac w r¢ku medaljonik. Ach! pa-
nie Leslie! jak umiate§ mnie poja¢!., wspomnienie
przesztosci... jedyny upominek jaki moge przyjac
od osoby, o tyle wyzsze od ;mego zajmujacej sta-
nowisko. O jakzem panu wdzigczna! Przechodzi, bie-
rze aksamitk¢, nawleka na nig medalionik i ktadzie na
szyj¢). Ach! jakzem szczgsliwa!

JErRzY. Szczesliwa! (pani Dor upuszcza nozyczki).
Ach! zawsze i wszgdzie ta nieznosna p. Dor! Czyz
cho¢ raz nie moznaby gdzie przestawié¢ tego zywego
sprze¢tu; czyz wiecznie musz¢ mie¢ przed oczyma tg
zakazang postac! (kigbek spada z kolan p. Dor.) O cu-
do! przestata robi¢; — przechyla gtlow¢ — upuszcza
kigbek.... O kfejnocie najmilszy! ustepujesz przecie
prawom natury i do snu kleisz oczgta.

MARGARITA, wstaje chcac ja przebudzi¢. Pani....

JERZY, zatrzymujac ja. Nie budz jej pani; niech za-
sypia snem blogostawionych — chcialbym pomoéwié
z panig... W gl¢bi serca mego kryje si¢ tajemnica,
ktorg juz tak dawno wyjawié ci pragne.

MARGARITA, siadajac.
prawa do poznania

Lecz ja nie mam zadnego
tajemnic pana...

wpatruje sig¢
w haft ktorym byta przedtem zajgta).
JERzY. O! podnie§ na mnie twe pickne oczy, bo

inaczej nie b¢d¢ mial odwagi mowicé.

MARGARITA, podnoszac oczy. Odwagi! Co6z to by¢
moze?... stucham pana.

JERzY. W milych naszych wieczornych pogadan-
kach, w obec opiekuna pani i §ledczych spojrzen ja-
kiemi nas nieustannie prze$laduje pani Dor, nie raz,
gdy mysla cofaliSmy si¢ w przeszto$é, objawilem ci
niewystowione uwielbienie, jakiem mnie przejmowa-
ta wspaniata pigknos¢ twego rodzinnego kraju...
Lecz obok poczucia podziwu dla uroczej przyrody,"
pod pigknem niebem twego kraju,
w sercu mojem inne jeszcze, zywsze daleko uczucie
i uwielbienie.... Czy nie odgadujesz, Margarito, kto
jest jego przedmiotem?

MARG. Nie mam daru do odgadywania zagad ek
moze nasze majestatyczne gory?

JERzY. Oh! nie! goéry nie zdotaja wzbudzi¢ podo-
bnego uczucia....

zrodzito sig

MARG. Moze wspomnienie naszych uroczych je-
zior?

JERzY. GOry ani jeziora nie mogg wpltywaé na
moje szczg$cie obecne, stanowié o catej przysztosci...
nie moga by¢ jedynym celem moich marzen i na-
dziei.

MARG. Marzenia i nadzieje pana, tak wysoko sie-
gaé¢ moga... nie zadaj wigc abym je odgadta.

JERzZY. Margarito! marzenia, nadzieje, szczes$cie
calego zycia mego w twojem spoczywaja reku. Je-
dno stowko z ust twoich, zapewni mi szczesliwag go-
dna zazdro$ci przysztosé... Ja ci¢ kocham!...

MARG. Ach! panie Leslie! stokro¢ lepidj byto nie
wyjawia¢ mi tw¢( tajemnicy... Czyz nie pojmujesz...
czy zapomniate$ jaka przestrzen nas rozdziela?...

JERzY. Przestrzen ta istnieje tylko w twej wyo-
brazni... prawdziwa mito$§¢ nie zna stopni, ani réznic
spotecznych... tyra wigcej ze twoja pigknosé, dobro¢,
szlachetno$¢ i wzniosto$¢ duszy, na najwyzszym sta-
wiaja ci¢ szczeblu.

M ar. .Jam tylko dziecigciem ludu, a pan potomkiem
szlacheckiej rodziny.

Jerzy. Jesli dalej przywodzi¢ bedziesz urojone
Pi™ *T™M * przekonany ze odpychasz moja mi-
10bCa

MARG. O nie! (Jerzy wydaje okrzyk i porywa ia

w objecia) Nie to chcialam powiedzieé... chciatam...



tama nie wiem co méwig... ach! przez lito§¢... badz
dobrym... szlachetnym... panie Leslie.

Jerzy. Panie Leslie!.. Margarito! czyz nie znasz
mego imienia? ktorern oprécz zmartej matki mo-
jej, zadna mnie jeszcze nie nazywata kobieta.

Margarita. Jerzy!

Jerzy. O! powiedz ze mnie kochasz!

M argarita, (po chwili wachania). Tak kocham cig.

Scena -1-

Ciz, Szarlentag.
SZARLENTAG, (za scena).

Pani Dor budzi si¢, predko podnosi
, robote.

Tu, do Salonu.
klebek i chwyta

M argarita, (do Jerzego). Mdj opiekun! odsun si¢

pan.
SZARLENTAG, (wchodzi

[

za nim shuzacy niesie kwiaty
i stawia je na konsoli.

Patrz, Margarito! przynosz¢ ci kwiaty twego kra-
ju ktore tak lubisz... wszak o zadnym gatunku nie
zapomniatem?

MARGARITA. Przesliczne! jakzie wdzieczna
jestem!

Szarlentag. A ja, jakzem szcze$liwy zem ci
zrobil przyjemnos¢. Ale przynosz¢ ci jeszcze inny,
godniejszy ciebie podarek. (Wyjmuje z kieszeni pu-
delko z kosztownoS$ciami, i otworzywszy podaje Margary-
nie). Kochana Margarito, przyjm te brylanty, kto-
rym pigknos$¢ twoja wigkszego doda blasku.

Marg. Ach! jak mogte§ pan popelni¢ podobne
szalenstwo!. czyz nie do$¢ bylo tych pigknych kwia-
tow?... nigdy nie $miatabym wlozy¢ tego na siebie...

Szarlentag. Nic nie moze by¢ za pickne ani za
drogie dla ciebie. Chcialbym. (Nagle zatrzymuje sie,
postrzeglszy ze Margarita postawila obojetnie pudelko
na stole, a z lubo$cia poprawia na
Jerzego, Margarita odwraca

panu

szyi medalionik od
si¢ 1 blednie,

wlepione w siebie bolcSne i grozne

postrzeglszy
zarazem wejrzenie
swego opiekuna).

MARG. (pomigszana. zwraca si¢ do p. Dor). P6jdzmy,
pani Dor, czas ubiera¢ si¢ do obiadu.
Zwraca si¢ ku drzwiom na prawo, pani I)or idzie przed
Leslie chce zblizy¢ si¢ do niej, Margarita wskazuje
mu wejrzeniem ze Szarlentag

nia.
Sledzi ich wzrokiem, i wy-
chodzi z p. Dor.

Scena, 5.
Szarlentag, (Jerzy).

SZARLENTAG, (na str.) Narazilem przysztosé.., po-
$wigcitem honor... i oto jaka nagroda!.. (Rzuca nie-
nawistne spojrzenie na otworzone pudelko z brylantami).
Przeklenstwo wam! niech przepadnie wasz blask
i ogien, ktéore popchnely mnie w przepasé. (Rzuca pu-
delku na nidro.)

JERZY, (idzie ku niemu z wyciagnietemi rekami. Ko-
chany przyjacielu! przychodz¢ do ciebie z wyciagnig-
temi r¢gkami i otwartem sercem, — chc¢ dzi§ pro-
si¢ cig¢... (Postrzega niezwykle usposobienie Szarlenta-
ga, ktéry nie przyjmuje rak jego). Co si¢ to znaczy?...
czy mimowolnie ci si¢ narazitem?

Szarlentag. COZ znowu!., jak mozesz przypusz-
cza¢ my$l podobna!., tylko jestem dzi§ troeh¢ nie
swdj... ale nie ma o czem mowié... Siadaj proszg...
Wspomniate$ ze chcesz mnie o co$ prosi¢... chodzi
zapewnie o jaki interes.

Jerzy. Jest to wazniejsze niz wszystkie interesa

Swiecie...

Szarlentag. Wazniejsze?

Jerzy. Ale zdaje mi si¢ ze jeste$ cierpiacy...

Szarlentag. Alez nie, mam
Mow prosze.

Jerzy. Uwazale§ zapewnie cze$é i uwielbienie ja-
kie wzbudzita w mem sercu $liczna twoja wychowa-
nica.

SZARLENTAG. Przeciwnie,
dziatem.

sie jak mnajlepidj.

wcale tego nie wi-

Jerzy. Obecnie uwielbienie to zamienilo si¢ w gle-
bsze i tkliwsze uczucie...

SZARLENTAG. Zapewnie w przyjazn—tak si¢ przy-
najmniej spodziewam.

JERrRzY. Mylisz si¢, Karolu, uwielbienie jakiem od
pierwsz6j poznania chwili natchng¢ta mnie panna
Margarita, zamienitlo si¢ w nieograniczong mito$¢,
i przychodze¢ prosi¢ ci¢ o joj reke.

Szarlentag. Jakto! $Smiesz zadacd...

Jerzy. Co to jest? zkad to dziwne obejscie? Coz
mozesz mie¢ przeciw naszemu polaczeniu.

Szarlentag. Jest przeszkoda niezwalczona.
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JErzy. Czy wolno zapytaé jaka?

SZARLENTAG. | owszem... dziewcze¢ to jest corka
prostego chtopa, a ty jeste$ szlachcicem.

JERZY. Co...

SZARLENTAG. Zachodzi wigc réznica pochodzenia.
W Anglji, w kraju arystokratycznych przesadow,
podobne matzenstwo jest uiemozliwein, panie Leslie.

JErzy. Panie Szarlentag, — skoro juz tak mamy
si¢ tytutowaé pozwol powiedzie¢ sobie, ze ja musze
lepiej trochg od ciebie zna¢ zwyczaje i sposdb wi-
dzenia mych wspdlziomkow, i §mialo zapewnié ci¢
moge¢, ze przywiedziona przez ciebie przeszkoda zu-
pelnie nieistnieje. Zreszta, gdybym, co bynajmniej
nie ma miejsca — zaliczal si¢ chocby do najpierw-
szej arystokracji, to 1 wtakim nawet razie, sama
pieknos$¢ i przymioty mej zony, najzupelniej uspra-
wiedliwilyby modj zwiazek— a co6z dopiero gdy jestem
tylko handlujacym, przekupniem win jak nie raz po-
dobato ci si¢ mnie nazywaé... Tak wiec, jako opie-
kun, moégtby$ pan tylko zapytaé mnie o stan majat-
ku. Jakkolwiek nie odziedziczylem jeszcze majat-
ku ojczystego, poniewaz $mieré ojca mego dotad
udowodniong nie zostala, jednak sam spadek po
matce, zapewnia mi byt niezalezny. Nie jestem
moze tak bogatym jak pan myslisz, jednak dzi$ juz
posiadam 30,000 fr. dochodu, i mam nieptonng na-
dziej¢ ze niezadlugo begd¢ modgt go podwoié. Sadze
wigc ze z tej strony nie upatrzysz pan zadnej prze-
szkody.

SZARLENTAG. Przeciwnie, zachodzi bardzo wazna.

JERrRzY. Jakaz?

SZARLENTAG. Nie jeste$§ pan do$¢ bogatym.

JErzy. Jakto! wiec 30,000 fr. dochodu....

SZARLENTAG. S3 az nadto dostateczne gdyby$ si¢
zenit z rowna sobie rodaczka — ale dla cudzoziem-
ki, ktéora musiataby walczy¢ z uprzedzeniami i prze-
sadami, ktore cho¢ pan temu przeczysz, istnieja je-
dnak w calej swej sile —potrzeba przynajmnioj dwa
razy tyle. Powiedz pan sam: czy 30,000 fr. roczne-
go dochodu wystarczy na to, aby zona twoja mogta
mieszka¢ w palacu w eleganckiej czg¢$ci miasta,
mie¢ kamerdynera, liczng stuzb¢ w bogatej liberji,
powozy i konie?

JERZY, (nma Stronie zrywajac
z gniewem papier

si¢ z krzesta, rzuca
od owinigcia pudetka, ktdry gniétl
w reku podczas rozmowy) A! zrucit nareszcie maske!
Chciwo$¢ tylko nim powoduje — pragnie przywlasz-
czy¢ sobie maly majateczek Margarity. (Glosno do
Szarlentaga, odwracajac si¢ gdy
Jerzy nu niego patrzy) Wiecc gdybym miat, 60,000 fr.
dochodu, nie stawialby$ pan zadnych przeszkdéd me-
mu ozenieniu si¢ z panng Margarita?
Szarlentag. (z szyderskim uSmiechem)

ktory $ledzi go oczyma,

Czy masz
je pan?

JErzY. Bede mial.

SZARLENTAG Zatem czekajmy.

JERzY. Zastosuj¢ si¢ do woli panny Margarity.

SZARLENTAG. Przeciez nie odwazysz si¢ pan, wy-
jawiac jej swych zamiarow.

JERZY. Przeciwnie, — wyznalem jej moje uczucia.

SZARLENTAG. Jakto! bez mego zezwolenia? nie u-
przedziwszy mnie?. Panie Leslie jak mam nazwaé
postepowanie pana? jak zdotasz je usprawiedliwic
w obec cztowieka honoru?...

JERZY. Bardzo tatwo — mam pewno$¢ ze posia-
dam wzajemno$¢ panny Margarity.

SZARIENTAG. Al., wigc utrzymujesz ze ona ci¢ ko-
cha! Zaraz si¢ o tern przekonamy. (Rzuca si¢ ku
drzwiom na prawo, otwiera uderzeniem piesci i -wola glo-
$no). Margarito! Margarito!

Scena <
Ciz. — Margarita.

(Margarita ukazuje si¢ w bialej sukni, ze skromnym
bukiecikiem $wiezych kwiatéw przy staniku.

SZARLENTAG. Ach! jakaz zachwycajaca!

M ARG. (patrzac z niepokojem.)
mnie pan.

SzARLENTAG. Tak... tak...
o panu... czyli raczej za panem.

M ARG. (spuszczajac oczy) CoOz takiego?

SZARLENTAG. Margarito, pan Leslie utrzymuje....

(Brak mu glosu).

MARG. Bledniesz? moze jeste$ cierpiacy?

Szarlentag, (» wsciekloscia)'. Lituje si¢ nademna!
tego mi tylko brakowalo...

MARG. Czyzbym obrazita ci¢g mimowoli?

Szarlentag, (z uniesieniem) Och! bolesnie zranitas
mi serce.

Wotate$

na nich

mam mowi¢ ztoba

M ARG. Ja!

SZARLENTAG. Nie! nie! nie zwazaj na stowa moje;
w glowie mi si¢ maci... Chcialem powiedzie¢... ale
zapominamy o pauu Leslie.... Margarito, pan ten
twierdzi ze ty go kochasz; — wszak to falsz, nie
prawdaz?

JERrRzY. Panie!

M.\RG. (wejrzeniem powstrzymuje Jerzego). Pail Les-
lie moéwi prawde.

(Szarlentag przerazony opiera si¢ o stoli reka przyciska

seret®).
M ARG. (podbiegajac ku niemu). O Boze! O paflU
jest?
JERZY, (do Szarlentaga). Czy jeste§ pan zadowol-
niony.

S ZARLENTAG, (chwyta re¢ke Margarity i kladzie na
swém sercu). Za pozwoleniem! (wlepiajac wzrok w oczy
Margarity). Zaczekaj pan jeszcze.

M ARG. (cofa si¢ nie inogac wytrzymac jego
On mnie strachem przejmuje.

SZARLENTAG, (do Jerzego, ale z oczyma
Stéwko tylko jeszcze... (do Margarity)
Margarito wszak uznajesz mnie za swego opiekuna?

MARG. (drzac pod jego spojrzeniem i nie patrzac na
Jerzego), Tak.

SZARLENTAG. Wiesz ze pan Leslie nie moze nigdy
ozeni¢ si¢ z tobg bez mego zezwolenia.

JErzY. Jednakze....

MARG. (nie dajac mu méwi¢). Wiem o tem.

SZARLENTAG. Wigc gdybym ci¢ prosit o zwtoke-
wtedy pomimo najusilniejszych nalegan pana Leslie
(z czulo$cia) zgodzilaby$ si¢ na moje zadanie? (Mar-
garita bezwiednie robi krok ku Jerzemu, Szarlentag do-
daje z wsciekloscia). Bylaby$ postuszng mej woli.

MARG. (nie mogac si¢ oprzeé jego woli). Tak.

SZARLENTAG, (- tryumfem zwracajac Si¢ do Jerzego).
Czy jeste$ pan zadowoluiony?

JErzy. Najzupelniej!.. Wiesz pan teraz ze Mar-
garita mnie kocha... za jedyny warunek kladziesz
mi pan powickszenie majatku — uznajac ze 30,000
fr. dochodu nie wystarcza.

SZARLENTAG. Zadam co najmniéj 60,000 fr.

JErRzY. Dobrze wigc, trzymam pana za stowo..-»
Za rok podwoje¢ moj dochod.

SZARLENTAG. Podwdj pan....

Jerzy, (do Margarity). Wszak bedziesz czekaé na
mnie, Margarito.

M AarG. Badz spokojny, Je (Zatrzymuje si¢, wi-
dzac ze Szarlentag wlepil w nia oczy) panie Leslie, be-
de¢ czekad.

JERZY, (zmierzajac ku drzwiom wecliodowym). D/I§'
kuje¢ ci, Margarito, za rok bedziemy zlaczeni.

MARG. (widzac ze Jerzy chce wychodzi¢, niespokojna
chce biedz za nim). Jerzy!

SztRLENTAG, (zatrzymuje ja porywajac zare¢ke). Mai'
garito!

JERZY, (wracajac). Przestraszyles$ ja pan...

SZARLENTAG, (tracac moc nad sobg). O! za pozwo-
leniem, panie Leslie, Margarita nie jest jeszcze two-

ja zona!
(licka wskazuje mu drzwi,
niemu,

spojrzenia.

wlepionemi
w Margarite).

Jerzy predko
ale powstrzymuje si¢ zobaczywszy blagajace wej-

zwraca si¢

rzenie Margarity).

(d. ¢. n.)

POGADANKA TYGODNIOWA*

W recenzji pomieszczonej w dzisiejszym numer*6
Tygodnika, powiesci p. Kraszewskiego, Szanown)
jej autor p. Kazimierz Kuszewski robi uwage, ze o
chwili zjawienia si¢ u nas co§ podobnego do krytyka
nie wida¢ najmniejszego jej wptywu, na utwory D'
teratury pigknej. Bzeczywiseie tak jest, ale win
tego nie tyto spoczywa w uporze lub zarozumienl
pisarzy ile wsamej krytyce, ktora od chwili zjawienl
si¢ bedac cz m$ tylko podobnem do krytyki, a ni®
krytyka nie moze si¢ wydoby¢ z tego czarodziejskie'
go zakleciaitym sposobem nie wywiera owego, ty
upragnionego wplywu. Wprawdzie zarozumieU*
autorskie moze tu stanowi¢ pewna przeszkody a
glownym powodem nazwaé go nie mozna. Nie ®
bowiem tak uporczywego umystu, aby glos praw j
do niego z czasem nie przemoéwil, nie ma c*1°IM5
coby rozumne stowo bezwarunkowo odrzucit. [
ze mu si¢ w pierwszej chwili nie spodobaé, moze®
nawet rozgniewaé i obrazi¢, pomalu jednak przyj



-chwila rozwagi, i ta zmusi go ch6d wtajemnicy wla-
snej myS§$li, uchyli¢ hardego czola przed prawda ro-
zumnie wypowiedziang.

Tego to wtasnie niezbgdnego przymiotu, krytyce
naszej brakowato i na nieszczg¢$cie dotadjeszcze bra-
kuje, a cho¢ prace p. Kuszewskiego drogocenny pod
tym wzgl¢gdem stanowia wyjatek, cho¢ czasem i in-
ni pisarze z sumienng wystapia recenzja, zbyt to
szczupty zastep zacnych pracownikow, aby moégt zba-
wienny wplyw wywrzeé¢ na rozwoj calej literatury.
Inni za$, w znacznej wigkszos$ci strojacy si¢ w po-
wazng toge krytyki i zapelniajacy przeznaczone im
szpalty réoznych publikacji, sa
mtodzi, mato jeszcze wyksztatceni,

to ludzie albo zbyt
mato wytrawni,
albo wyzyskujacy swoja powage kryiycznemi pra-
>ami, ktorym na pos$piechu, na wytrzgsaniu recenzji
Mtodos¢ 1 pospiech
zli to towarzysze pracy krytycznej, tym gorsi gdy
przyplacze si¢ do nich niech¢é, osobitosé, zawisé, jak
to na nieszczg¢s$cie zbyt cze¢sto miewa miejsce. W kry-
tykach tez takich nie idzie o rzecz, oideg¢, ale o zra-

jakby z rekawa wiele zalezy.

banie autora jak si¢ tylko da najlepiej, lub o po-
stawienie go na piedestale wielkosci, a jto wedlug
stosunku autora do krytyka. Gdy wigc pochwata

lub nagana z goéry utozona, przeczytanie pracy wzig-
staje si¢ zbytecznem.
niektdorych kartek, uchwycenie kilku wyrazen, przej-
rzenie tytulow rozdziatow lub artykutéw az nadto
sa dostateczne aby wiadomostki z tad powzigte
owing¢ w powijaki ogo6lnikéw, ustroi¢ frazesami szu-

tej do rozbioru Przerzucenie

sztandarem
Na dzie-
sig¢ krytyk pomieszczanych w naszych pismach per-

mnie brzmigcemi i pusci¢ w $§wiat pod
krytyki tak pozytecznej ityle pozadanej.

jodycznych, dziewig¢¢ takich wtadnie naliczy, c6z wigc
dziwnego ze krytyka u nas tak mato a prawie zad-
nego nie wywiera wptywu? ze mato kto na nig zwazaj
wielu lekcewazy a kazdy czyta z pewnem niedowie-
rzaniem? Niechno do pracy krytycznej wigcej sta-
nie tak sumiennych i zdolnych pisarzy jak p. p Ka-
szewski, Bartoszewicz, Tyszynski, niech od niej od-
stapi mtodziez potrzebujaca jeszcze uczyC si¢ i rze-
mie$lnicy piszacy na obstaluoek, a w tenczas kry-
tyka zajawszy przynalezne sobie stanowisko, god-
nos$ciag stowa, s§wiattem rozumowan, nauka tresci, sta-
nie si¢ gorejaca pochodnia o$§wietlajaca nie tylko czy-
telnikow ale i piszacych. Dzi§ zaledwie jest tle-
jacym knotem tojowki, na ktory kazdy wola: zga-
Scie go, zgaS$cie!

Z pos$piechem o ktéorym wspomniatem, mozna sig
w kolumnach pejodycznej literatury spotka¢ bardzo
czgsto. Nie dawno w artykule publikowanym p: t:
Czytanie rodzinne, ksiazki dla dzieci—polecone bylto
dla dorastajacej mlodziezy dzieto Kamilla Flamario-
na Wielosé swiatbw zamieszkiwanych
djum ktoére kazdy zna¢ winien, bo kazdy z niego bar-
dzo wiele nauczy¢ si¢ moze, ale korzy$¢ z niego wy-
ciggnad¢ tylko zdola czlowiek stojacy na pewnem
juz stopniu wyksztatcenia, dla ktéorego matematyka,
astronomja, nauki przyrodzone, filozofia nie sa obce,

Jest to stu-

ktorego wreszcie my$§l w powaznym rozwinigta kie-
sadzi¢. Umysl inny szczegoélniej
mtodzienczy, ani usposobiony ani wyrobiony,
nje zrozumie znakomitej tej pracy,
nie obejmie tak cato$ci aby tre§¢ z niej i dowody
stangty jasno wjego pojeciu. Gdyby przed po-
leceniem go, autorka artykutu byta dzieto to doktad-
nie przeczytala, nie bylaby zrobita takiej pomytki.

runku, umie juz
nawet
a przynajmniej

Pan S. w Gazecie Polskiej zdajac sprawozdanie
0 koncercie p. Antoniego Stolpego, z ogromnem wy-
stapil oburzeniem na publiczno$¢, ze pomimo jego
namowy, pomimo zachg¢can jak najgorgtszych, zgro-
madzenie bylo bardzo nieliczne. Rozgniewany w gto-
sie zwroéconym do owej niepostusznej publicznosci,
karcija nazywajac niedojrzata,nierozumiejaca muzyki
nie umiejaca rozro6zni¢ rozgtosu o prawdzié¢ artystycz-
nej od wrzawy ktorg podnosi¢ umieja tylko pozory ar-
tyzmu. Ze p. Stolpe niepospolite okazuje zdolnosci
muzyczne i jako kompozytor ijako wykonawca, ze
tym sposobem zasluguje na poparcie, nikt temu nie
mys$li zaprzeczaé, ale p. S. o jednej matej zapomnial
ekolicznos$ci, ze to poparcie trzeba oplaca¢ rublami,
1ze owa tak zlajana publiczno$¢ nie jest ztozona ani
z Krezusow ani z Rotszyldoéw, ale po wigkszej cze¢sci
z pracownikow zmuszonych bardzo skrzetnie obliczaé
si¢, aby jak to mowia koniec si¢
%z Jego poczatkiem. Takich zadan o poparcie w kaz-
dym tygodniu zjawia si¢ po dwa a czasem i wigcdj,
a cena kazdego najmniej pottora rubla wynosi a cza-

sem dwa catkowite. Jezeli wigc ma si¢ zong¢ i jed-

miesigca zeszedt

na chocby corke, to podpierajac Boska sztuk¢ me-
lodji, dwa razy na tydzien wydatkiem dziewigciu mb
dwunastu rubli, mozna si¢ w koncu
wrocic.

samemu prze-

A kto w tenczas tak nieoglednego podpieracza
dzwignie kto poratuje? Kto mu poda r¢k¢ pomocy aby
go zndéw zrobié¢ protektorem sztuki? Czy sami koncer-
tanci wystapieniem koncertowem na korzy$¢ bankruta
Takze nie, owszem przeciwnie i podpierani inamawiaja
cy zgodnym odezwa si¢ chérem: dobrze ci tak, kon-
certowates, rozpierate$ si¢ w pierwszych miejscach,
chciates uchodzi¢ za lubownika muzyki, chuchajze
teraz w palec i przyciagaj pasa a bieda nauczy ci¢
rachunku w réwnowazeniu wydatkéw z dochodami.
W prawdzie obok cen tak wygdérowanych, bywaja
miejsca skromniej oszacowane na rubla
wet i pol rubla,

wygoda stania,

czasem na-
ale te zwykle sa potaczone z nie-
lub wymagaja bardzo wczesnego
przybycia dla zajg¢cia dogodnego miejsca w nader
ograniczonej znajdujgacego si¢ liczbie. Stac¢ za$
i czeka¢ nie kazdy chce i moze, ztad pustki na wielu
konecrtach z wielka strata ipubliczno$ci i koncercis-
tow.

Czyzby wigc niewlasciwiej bylto, zamiast nazywa-
nia publiczno$ci niedojrzata i nierozumiejaca muzyki,
zrobi¢ zarzut konceitantom zbyt wygdérowanego za-
dania. Artyzm powiadaja, potrzebuje poparcia i uzna-
nia aby si¢ rozwijatl i kwitngl: — artyzm, dodaja je-
szcze, wptywa na rozwdj inleligencji stuchaczy, artys-
ci to kaptani sztuki ktérzy podnosza ttumy z poziomu,
aby je wprowadza¢ w krainy
jakim nic zrownaé nie moze.

zachwytu 1
Zgoda,
g6z to wszystko ma by¢ osiggane
czerbkiem naszej kieszeni?
spytacie si¢ wprzody, czy nas staé na tak szczodre
optacanie dobra jakie nam ofiarujecie? Dla czego
wymowne pustki niektéorych konce tow mnie chcecie
Dla
ofiary jakiejby
si¢ ponies¢ nie godzito, dla czegdéz wigc obnizeniem
cen wejscia nie dacie pierw,i do tego przyktadu?
Zrdébcie to cho¢by dla proby, a przekonacie sig, ze

roskoszy
ale dla
z tak wielkim usz-

Ccze-

Dla czego panowie nie

zroz umie¢ we wtasciwym ich znaczeniu? sztu-

ki, powiadacie, nie ma dos$¢ wielkiej

nie

gromadki nieliczne ale tltumy zbiegna si¢
obdarzy¢ was oklaskiem i uwielbieniem. Zamiast
trzystu stanie tysiac stuchaczy i to nie raz, nie dwa

ale dziesi¢¢ razy, a tysigce to wielka gromada, dadza
to cze go setki da¢ nigdy nie moga. Powiadacie, ze
wystapienia wasze chcecie uskuteczniaé¢ dla wy-
branczej publicznos$ci, to jest dla prawdziwych
wcow i lubownikéw muzyki, czyz miara tego znaw-
stwa i lubownictwa ma by¢ wigkszy lub mniejszy
tak
stusznie przynalezng kazdemu arty$cie, mozecie by¢
takze zupetnie spokojni. Trzystu stuchaczy w naj-
lepszym razie dadza zaledwie 400 rubli, tysiac po
p6t rubla da pigéset i roOwnie licznie najdrugi itrzeci
zgromadzi si¢ koncert, gromadka
tak predko nie dopeini. Przytem zadowolenie tysia-
ca takze co§ warte, a i wewngtrzne moralne prze-
kouanie, ze si¢ wywarto wplyw artystyczny na tak
znaczny zastep nie jest rownie bez znaczenia.

zZna-

zapas rubli w kieszeni? O korzy$¢ materjalna

czego pierwsza

Powiadaja takze, ze ma by¢ urzadzony zbioro-
wy koncert, w ktérym wszyscy arty§ci wystepu-
jacy dotad pojedynczo wzieliby udziat. Mysl to

przewyborua ale
stepstw, jezeli
Zamiast jednego

nie przyniesie spodziewanych na-
ceny biletow zbyt beda wysokie.

koncertu dajcie sze§¢, oznaczcie
tylko cen¢ wejscia po p6t rubla a niemal mozna za-
reczyé, ze zawsze w sali  braknie miejsca a w kassie
biletow. W kwestji. tej przemoéwit juz jakis glos
nie$miaty w Kurjerze Codziennym, z bojaznia a na-
wet pewna trwoga domagajacy sie¢ cho¢ wyjatkowe-
go na raz jeden obnizenia ceny biletéow. Przy nim
stoja tysiace, czyz prosba ich bedzie daremna?

Czyz w zakonczeniu tej ostatniej tegorocznej po-

godanki, mam Wam mowié¢ o burzy jaka z ulewnym

deszczem, grzmotami i pierunami przelatujac przez
$rodek Europy, zawodzita i o nasza Warszaw¢? Zna-
ne Wam sa juz zniszczenia jakich dopetnita, owe

wywroty lasow i budynkdéw, zrywanie dachow, i gro-
bli. porywanie ludzi, i. t, p.
atmosferyczne z jedenastu stopni

owe zmiany nagte
ciepta i rozwijania
si¢ bzu, na mréz §cinajacy lodem nawet nurty Wisty.
Znany Wam takze i zalew Wieliczki ktory zaktopo-
tal cata Europg, i nowe zjawiska niebieskie z to-
warzyszeniem podziemnych wstrzaSuien wrzucaja-
cych

cale morza jak jeden haust

cate miasta w otchtan zatracenia i polykajace

drogocennego napoju.

Wigc milczg¢ o tych wszystkich nadzwyczajnos$ciach
i zycz¢ Wam i sibie, aby rok przyszty wolny od po-
dobnych niespodzianek, z zakasanemi r¢kawami, za-
pracowany, zatopiony w ksiazce, z czotem fatdujacem
si¢ od powaznej ptynaca,
przetrawit swoj zywot i zostawitl
Oto

my$li a z my$la w gore
nastgpcy swemu
utorowang droge bo bogactwa i pomyS$lnosci.
moje ostatnie stowa, daj Boze aby si¢ spetnito!

Historyczny przeg-latl paelinidel.

(Dalszy ciag).
Kiedy wigc Mojzesz powrodcilt z Egiptu, rozkazal
mu ran, zbudowaé¢ ottarz i pali¢ na mm wonie.
,Uczynisz mi rzekt Pan

nych rzeczy z drzewa Setim;
najczystszem,

ottarz, dla palenia won-

powleczesz go zlotem
tak krate jego jako i $ciany w koto.
i palie bedzie na nim Aaron zapach wieczno-wonny,

i pod wieczor bedzie palil wonno$ci wieczne nrzed'
Panem! F

W tymze rozdziale Pan rozkazuje Mojzeszowi aby

spoizadzit olej w ktérym z Aaronem, obmywacd
ma re¢ce i nogi. J

Wonne balsamy, byly jednym ze $rodkow, jakich
uzyta Judyta aby opanowaé¢ Holofernesa.
ona wor zatobny

Zrzucita
i wdowie szaty swoje, obmyta ciato
namascita je
w warkocze,

drogim balsamem, zapletta wlosy
wtozyta korong¢ i przybrata si¢ w po-
ganskie suknie, jakie nosita za zycia matzonka swe-
go Manassesa.

Najdoktadniejszy opis rozmaitych balsamow Izra-

elskich znajduje Salo-
mona.

si¢ w pies$ni nad pie$niami

Powiedzmy teraz stowo o tej Mezopotamji, ktorej

won balsamiczna wskazata miejsce, gdzie mial istnieé
niegdy$ raj ziemski.

Oproécz licznych ustegpow z Biblji odnoszacych sie
do Syryjczykow i Chaldeow, Herodot, Xenophon,
Diodor z Sycylji, przekazali nam o tym kraju nad-
zwyczaj ciekawe szczegoty.
czesne odkrycia.

Te potwierdzaja nowo-

Lubo nie postawitem nigdy stopy w Mezopotamii
mowi Dumas, niech mi wolno bgdzie pochwali¢ si¢

ze 1ja wzigtem przypadkiem czynny udzial w owveh
odkryciach.

W mtodos$ci mojej znatem cztowieka wysokiej in-
telhgencji, nazywal si¢ Botta. Byl on synem staw-
nego Botty, ktéry napisat liistorja Wtoch, i stat na
czele rzadu tymczasowego w Piemoncie.

Podczas gdy byt naczelnikiem rzadu, kazat bi¢

m? kiedys$ W ym *rzadk”’ kt6lK syn pokazywat
Czesto w pogadankach naszych, kazdy z nas obja-

wial zyczema na przyszto$é:
z zapalem:

Botta mowit do mnie

Ja pragnatbym jedynie zosta¢ konsulem w Mos-
sul.

Ot6z Mossul nie byto ani miastem ani nawet wsia
byly to tylko porozrzucane budy.

Ale odwieczne zwaliska wychylaty tam z ziemi
sterczace czoto, i $§wiadczyly wymownie, ze w tern
miejscu istniatl niegdy$ grod wielki i wspaniaty.

Botta pragnal zosta¢ konsulem w Mossul, abv

z cala swoboda odkopad
by¢ zwaliskami Niniwy.

te zwaliska, ktore sadzit

Dnia jednego bytem na obiedzie u marszatka
boulta. Wieczorem marszatek ukazal mi wielki
zbior monet, w ktorym jak utrzymywal, objete bvi7

wszystkie sztuki ztota i srebra, jakie wybito na catd j
kuli ziemskiej. J

Zapytatem go, czy posiada monet¢ tymczasowego
rzadu 1 iemonckiego z popiersiem Botty.

Nie znat jej wcale, i byl w przekonaniu, ze ta mo-
neta nie istniata. Przyrzeklem nazajutrz okazaé¢ mu
jedng sztuke.

Pospieszytem niezwtocznie do Botty i prositem c0
usilnie aoy mi ofiarowat pieniadz z wizerunkiem oj-
ca. Botta uczynil zadosy¢ woli mojej.
z rana udatem si¢ do ministerjum wojny.

Nazaiutrz



Marszalek Soult byl wtasnie’na radzie ministrow.
Czekatem chwilg. Skoro wrécit do domu ukazatem
mu pieniadz, widzac z jakim oglada go zajgciem,
prositem aby go przyjat, i dodalem zem go otrzy-
mat od syna Botty.

Uradowany Soult prosit mnie, abym mu podzigko-
wat.  Wtedy korzystajac ze sposobnosci, oswiad-
czylem marszatkowi ze moze latwo wywigzaé sie
¢ dtugu, czyniagc zadosy¢ goracem zyczeniom Botty,
mianujac go konsulem w Mossul.

— Co to jest Mossul? zapytat Soult ciekawie
nigdy jeszcze nie styszatem o takidj mieScinie.

Prositem aby kazal przynie$¢ karte Mezopotamji,
a gdy ja podano ukazatam nad brzegami Tygru, ma-
lenki punkcik czarny, cel. goracych pragnien moje-
go przyjaciela.

Mossul nalezy do Turcji Europejskiej, potozony
jest na granicy Kurdystanu — nie bylo tam wecale
konsula.

Marszatek przyrzekt mi, ze doktadnie zbada rzecz
cala; a w kilka dni potem kazal mi powiedzie¢, ze
sprawa Botta na dobrej stoi drodze.

Opowiedziatem Bottemu ze marszatek przyjal dar
jego z wdzigcznoS$cia; nalegatem przytern zeby podal
prozb¢ do miuisterjum spraw zagranicznych, o miej-
sce konsula w Mossul.

Botta bytjuz konsulem w Alexandrji, objechat
cata ziemig, odbyl wyprawe do Sennaur
W szerz
tak

prawie
z Mechmad - Alim, przebiegl wzdluz i
Arabja. Dziwiono si¢ tylko ze Botta pragnie
malej rzeczy.

Uszczg$liwiony Botta udal si¢ do Mossul, i roz-
poczal poszukiwania na wiosn¢ r; 1843.

Wkroétce przyszita na moje rgce kopia przeznaczo-
na dla marszatira Soult’a z listu ktory Botta pisat do
dziennika azjatyckiego, a wktorym zapowiadat
wielkie odkrycia nad pismem klinowatem (cuneifor-
me). .Rzad wzial t¢ sprawe do serca. Wystano
malarza Flandin do Khorsabad glownego miejsca
wykopalisk, aby odrysowal rzezby alabastrowe, ta-
twe do uszkodzenia. Wyznaczono tez komisja, zlto-
zona z najstawniejszych orjentalistow, i polecono jej
wydanie znakomitego dzieta, ktére wyszlo po6znidj
podtytutem: MonumentaNiniwskie, odkryte iopisa-
ne przez Botta — z rysunkami Tlandiua.

Tym to sposobem mimowoli prawie przyczynitem
si¢ do wykazania $§wiatu stawnych wykopalisk Ni-
niwskich.

(d. c. n.)

WIADOMOSCI BIBLIOGRAFICZNE.

Zapiski ornitologiczne.  Wrobel domowy (Fragilla

domestica. Lin.) przez Kaz. Wodzickiego. Kra-
kow 1863.
Jestto wazny przyczynek do ornitologji opo-

wiedziany z niezmiernem zyciem 1 obrazowoscia,
wykazujacy jasno nie tylko uzytecznos$é¢ tego ptaka
ale konieczno$¢ szanowania go jako ochroniciela
gldéwnego naszych sadow warzywnych i owocowych.
Przyjaciel dzieci powinienby z niego porobi¢ znacz-
ne wyjatki to samo Zorza, aby zaréwno w mlodszem
pokoleniu jak i pomigdzy klasa robotnicza wtoscian-
ska, wdraza¢ poszanowanie dla tego nicodstepnego
towarzysza siedziby cztowieka.

Ambrozy Grabowski, wspomnienie z Krakowa,
skreslit J. F. Nowakowski. Warszawa 1868 r.

Motto: wkrétce zapomnianym zostang, bo taki
jest ostateczny los kazdego z ludzi. Chwila zgonu
mojego bedzie to upadek matego listka z wielkiego
drzewa ludzko$ci... upadl listek, a drzewo ksztaltu
swego nie utracito i nikt nie dostrzegl ubytku. (Am.

Grab.)

Nie jestto kompletny zyciorys tego zacnego i za-
sluzonego pod kazdym wzgledem ;meza, ale kilka
ciekawych 1 zajmujacych szczegdlow,'zebranych
w pewng catos¢. j

|

Wiadystaw Betza,' Piesni liryczne. Warszawa

" 1868 r.

W tej ksigzce napotykamy kilka przeslicznych
ustepow, okazujacych niezaprzeczenie talent autora.
Jakaz réznica migdzy temi pie$niami lirycznemi,
a niefortunnemi wierszykami Z iviosny.

Orbeka, powies¢ 1. J. Kraszewskiego. Warszawa

(bez wymienienia roku).

Powie$¢ ta znakomitego pisarza narobita wiele

wrzawy, tak pomigdzy czytelnikami jak i recenzen-
tami. Zarzucaja joj nienaturalno$é, przesade¢ i obra-
zowanie faktu pojedynczego, oderwanego, co nigdy
nie powinno stanowi¢ przedmiotu dla piszarza wyz-
szym nacechowanego talentem. Wprawdzie po-
wies¢ jest niejako psychologicznem studjum, ale nie
jednego serca, tylko serca catej spolecznosci. Roz-
wijana w ciasnem koteczku jednostki, moze stanowic
zajmujacg prac¢, ale nie bedzie powiescia w wyz-
szem pojeciu jej znaczenia.
W kazdym razie wrzawa, o jakiej wspomnieliSmy, po-
wstata przy jej publikacji jasno $wiadczy o jej arty-
stycznej warto§ci. Miernostki zwykle z milczeniem
pokrywane zostaja, tu za$ mozna tresci niepochwa-
la¢, ale talentu odmowi¢ niepodobna.

Arytmetyka, kurs wyzszy, obejmujgca regute trzech

z zastosowaniami, podnoszenie do potegi i wycigga-

nie pierwiastku ktvadra,towego, napisana przez M i-

chala Grubeckiego, nauczyciela szkol publicznych.
Warszawa 1867 r.

Ksiazki elementarne, zajmujace si¢ reguta trzech
albo juz zostalty wyczerpane z handlu ksiggarskiego,
albo fez sg niedostateczne, dla tego powyzsza praca
profesora Grubeckiego bardzo jest na czasie, miano-
wicie w domowem wychowaniu.

Tak wuczniowie, jak i nauczyciele prywatni maja
w tej ksigzce wyborny podrecznik, gdzie prawidta
jasno uwydatniajg si¢ w trafnie dobfanych przykta-
dach.

Zagadnienia, ktore zwykle rozwiazuja si¢ za po-
mocg proporcji, autor odrabia¢ wprzod uczniom ka-
ze przez proste rozumowanie, a potem dopiero przez
wlasciwa regulg trzech, tym sposobem uczen nie
mechanicznie, ale z gruntownem pojeciem korzysta
z wszelkich formut ulatwiajacych rozwigzywanie
wszelkich rachunkowych kwe3tji. Arytmetyka prof.
Grubeckiego sktada si¢ z trzech czegsci: 1. obejmuje
przyktady rozwiazywania zagadnien reguty prostej,
zlozonej, tancuchowoj etc. 2. uczy podnosi¢ do kwa-
dratu i wyciagga¢ pierwiastek: 3. traktuje o stosun-
kach, proporcjach i wszystkich regutach trzech.
Dotaczone tablice miar i wag krajowych 1izagra-
nicznych, z podaniem wiadomos$ci o akcjach i papie-
rach publicznych, jeszcze pozyteczniejsza czynig t¢
sumiennie opracowana ksiazke.

Historja Powszechna przez Wiktora Duruy, mi-

nistra oswiecenia publicznego we Francji, z fran-

cuzkiego przetozona przez Leona Bogalskiego. Dzie-

je Starozytne T. Ii Dzieje WiekéwSrednichJT. I1
Warszawa r. 1865 i 1866.

W miejsce tak drogich u nas ksigzek z obrazkami
dla dzieci, lepiej jest kupi¢ ksiazke, ktordj wartosé
nie ulega watpliwosci. Nie tu miejsce rozwodzié¢
si¢ o pedagogicznych zaletach wymienionego wyzej
dzieta, pomina¢ wszakze nie podobna, iz wielce przy-
da¢ si¢ ono moze nie tylko w prywatn¢j ale i w pu-
blicznej edukacji, choéby juz dla tego, ze fakta sy-
stematycznie utozone i wigkszemi literami wydruko-
kowane ulatwiaja uczniowi powtorzenie."Do kazdego
faktu dotaczony rok wielka jest pomoca wyuczeniu
si¢ chronologii.

O UBIORACH.

Zima wyprowadzita na jaw dwa najréznorodniejsze
przedmioty: futra i tarlatany; pomowmy wiec o nich
skoro sa na dobie.

O kroju salop futrzanych i przyborach do nich,
mieliS§my sposobno$¢ powzigcia wiadomosci w je-

dnym z pierwszorzg¢dnych magazynow to jest p. Pen-
kali, przy ulicy Senatorskiej. WidzieliSmy tam wie-
le gotowych juz pokry¢ na futra z rozmaitych ma-
terjatow, wszystkie maja ksztalt paletotowy, raz
z gtadkiemi plecami, to znowu z utozouemi z dwoch
szerokich faldow od samej szyi w guscie ,,W atteaa®.
Re¢kawy do nich paletotowe, przy r¢kach oszyte by-
ly trzykrotnie czarnym jedwabnym galonem.

Cena tych pokry¢ jest zastosowana do materjatow,
doda¢ tu jednak trzeba, ze atlasowe w najlepszym
gatunku (a ktére obecnie najbardziej sa poszukiwane)

z zupelnem odrobieniem i ciepto podwatowane, kosz-
tuja tu 60 rs.

Oprocz powyzej opisanych salop w magazynie tym
Znajduje si¢ wielki wybor garniturow futrzanych, !
sktadajacych si¢ z kotnierza, mufki, a nawet ka-
pelusika okraglego. Kotnierze i mufki sa teraz
najmodniejsze $redniej wielko$ci, mutki zwykle oz-
dobione bywaja dwoma tadnemi kwastami, zwie- >
szonemi na grubym jedwabnym sznurze, ktory sig
zaktada na szyj¢, co daje wigksza swobod¢ r¢kom,
niekoniecznie zmuszonym w takim razie do trzy-
mania mufki. Oto dla wiadomos$ci Czytelniczek wy-
szczegblnienie cen najpicknieyszych garniturow:
z Chinchilli futerka popielatego 33 rs. Gronostajowy
45 r1s.

Lecz pigknym i

najtanszym zarazem znale-
zliSmy garnitur kosztujacy 15 rs. wyrobiony z fu-
tra zwanego Luxy. Jest ono czarne, niezmiernie
polyskliwe, dilugowtose jak angora a tak migkkie*
ze z Chinchillg chyba da si¢ poréwnaé. Poprzes-
taniemy na tern, co glownie pigknoscia zwrécilo
uwage nasza, z tem jednak zastrzezeniem, ze oprocz
powyzej wymienionych garnituré6w sa tam 1 inne
rozmaitego gatunku i ceny, te pomijamy gdyz sa
juz znane dawno, a forma ich zwyczajna. Zwréémy
si¢ raczej po wiadomosci o strojach lekkich, ktore
z poczatkiem karnawalu zajma nie male miejsce
w szatniach kobiecych.

Przede wszystkiem pragniemy zwroci¢ uwage wszyst
kich co lubig, chca, i moga si¢ bawié, na niedawno
powstaly magazyn P. Herse i S. przy ulicy Senator'
skiej, obok sklepu ztotniczego P. W einerta.

Specjalnoscia tego zaktadu sg wprawdzie rzeczyf
biate, hafty i koronki, ale na obecng pore prz}"
migszaly si¢ irézne inne kolory o ile sa potrzeboO
do stroi balowych, ktore si¢ tu niezmierng taniosci
i gustem odznaczaja. Zaczniemy nasz opis od suki®0
lekkich, na ktére materjaty znalezliSmy u P.Herseg0
nader tanie i efektowne. Itak: sztuczka tarta®'
nu bialego w ozdobnie broszowane lisScie w rézny0”
jasnych kolorach kosztuje 3 rs. 50 kop. Gotowa =zl
peinie zdodatkami suknia taka kosztuje 8 rs.

Takiez same suknie biale tarlatanowe, w dinl
rzut aksamitny w jasnym kolorze drukowany ztote®’
co wiele §wietnosci dodaje toalecie do wieczorowe#
$wiatta przeznaczonej; sztuczka kosztuje 7 rs. 50 kop-

Najbardziej $wietne jednak, sa tam tarlatany bI®
te, przetykane metalowa nitkg o blasku srebrny,0
lub zlotym, materjat ten zwie si¢ Sylfida, dziw®
jest w nim co$ uroczego, szczeg6lniej kiedy sig
puje na sukni spodnidj w biatym lub jasnym jalU

kolorze. J
Mowigc o sukniach spodnich na ktéore K M
uzywano materji jedwabnych co za drogo i cl?

wygladato w ubraniu mtodych panien, dodaé
ze p. Herse praktyczny doswiadczeniem zaopa”d
swoj magazyn w zaknoty wjednym kolorze, szero,
na tokie¢ i pot a kosztujace 37 i pot kop. za 1Gi
doskonale one odpowiadaja celowi, gdyz kolory
przesliczne dodaja niezmiernie wiele uroku
skoro przegladaja przez zwierzchnia jaka powie
biatg suknie. Zaknot ma jeszcze ite zalete ze
tadnie drapuje istanowi dobrg podstawe pod tarta
Do nowosci zaliczy¢ takze trzeba krepy bawe
ne, ktéore doskonale powierzchniag swa chropawa*”
siaduja krep¢ jedwabna od ktordj sa tansze o P
we, gdyz materjal na cala sukni¢ kosztuje tu y

A

10 rs¢ , , , al®
Tyle o sukniach lekkich, a komu majatek P02",,-

na ubrania drozsze, temu zalecamy suknie kmO0 . %
we zaczawszy od 50 rs. do 300 rs. te ostatnie sg

z koronki Chantilly w najlepszym gatunku, uin
picknie wyrobione i bogate deseniem, W, n j,ac**
szych nawet trudno dopatrze¢ przyczyny tak z *
no6j réznicy w cenie. Suknie te sktadaja sig

gioj gtadkiej spddnicy z odpasowauym szei'®  3japy
kiem, od ktéorego po kazdym brycre pna sig



wyrobione w desenie bogate z kwiatow. Do tej spo-
dnicy jest nisko wycigty stanik z bertg i rekawkami
odpowiedniemi. Pod suknie takie, niezbe¢dnie po-
trzebna jest suknia jasna jedwabna na spod.

Okrycia koronkowe s3 tu wykwintne i najrozma-
itszych ksztattow; rolondy,'kaptury algierskie i man-
ty hiszpanskie niezmiernie wiele dodaja uroku twa-
rzyczkom, ktorym stuzg za ostong.

W iele jest tu stanikéw z bialego muslinu goto-
wych, ubieranych suto koronkami, rulonikami z atta-
su i ujetemi w pasie szeroka szarfa, do tych dodaje
s'§ tylko spodniczka biala, ktora juz tatwo zrobic
cno¢by w domu.

O kolierzykach z tego magazynu $mialo powie-
(Kie¢ mozemy, ze sa pigkne i tanie, mozna tam za-
spokoi¢ oszczgdne i najwykwintniejsze wymagania,

juz bowiem garnitury sktadajace si¢ z kotnierzy-
ka i mankietow haftowanych od 75 kop. krawatki
zus Muslinowe, ktore z takim upodobaniem sag dzi$
noszone, mozna tu dosta¢, oszyte koronka w rzut ze
stokroci haftowanej od 30 kop. naturalnie sg tu sto-
pniowo 1 na bardzo wysoka cen¢, gdyz zaktad jako
Wylacznie temu poswigcony z niezmierng obfitoscia
1znajomos$cia rzeczy jest zaopatrzony.

Nowos$ci zagraniczne.

Les modes Parisiennes.

Przytaczamy bardzo pigkny kostium, z pluszu
mienionego, w kolorze zielonym i zlotym. Stanik
wcale nieodcinany od spodniczki. Z tylu idzie sze-
roki wolant, przytwierdzony po bokach, rozetami

alasowemi w odpowiednim kolorze. Stanik z przo-
du ma wytozone klapki attasowe. Od r¢kawdéw od-
wija si¢ takiz mankiet. Przod tak stanika jak spodni-
czki spigty na piekne guziki z pasmanterji.

Suknia wizytowa z attasu w kolorze zielonym, ma
spodniczke ztozona z dwoch czgsci, przednia czesé
zakonczona u dotu w zgby wyciete czworograniasto.
Zgby te leza na aksamicie w ciemniejszym odcieniu.

azdy zab przypiety guzikiem z pasmanterji, ogar-
Mrowany koronka czarna. Tyt sukni w ksztalcie

Worskiego plaszcza, objety w koto plisa aksamitna,

°garnirowany koronka. Ozdoby stanika stanowi
mleroka szarfa aksamitna, ze spadajacemi na tyt pu-
lami, ktoére tworza jakby baskine. Szarfy u dolu
°garnirowane koronka. Rekawy w podtuz przybra-
ae zcbami attasowemi na aksamicie, z wazka koro-
neczka u brzega.

Zastuguje tez na wzmianke¢ tadna suknia $lubna
1?aterji biatej gros-grain. U dotu szta falbanka,
dw h na "'ff*okie faldy nad niag bulfa z tiulu je-
,Diju°neg®- Druga spoduiczka podpinana w festony
,nda tylko samg buffe, podpinang bukiecikami po-
ty st zowee® kwiatu. f ez same ozdoby powtarza-

cielF lla s”unfau ‘ u r¢kawow. Dopetnial ubrania
i welon illuzjowy, podpinany takze w festony.

Pigkna WyiPlawy patlny mtodej, Gagelin wykonat

Zdob't S d blgkitng attasowa, powltdczysta z tytu.

tu os*y,” w koto wielkie liscie z bi¢kitnego aksami-
sninirowane waziuchng blondynka biala.

wtocz’\  SUknia z'et°na poult de soie — takze po-
Po dv/Sa 111‘afa 2 obu stron puszczone od stanika
kolanl” Saity oksaraitne tegoz koloru, spadajace do

Dopein30, ~ lone t ogarnirowane koronka czarna,
ny i ubrania krotki paletocik aksamitny czar-
guiy obszyty wolantem Chaatilly.

] ccu>'icr des Dames.

kfad kanpi®” Opisa¢ ubrane kapelusze. Naprzy-
aksamitne'USZ aksamitny czarny, sktada si¢ z bufty

Piéren? P?S vfan”j wysoko nad czotem, podpig-
dzaja s, 0 kwiatem. Do tej buffy przytwier-

Spicte na ni -"1ill6 szarty skosne, podbite biato,
~ P isiach rozeta attasowg i kwiatkiem.

Pawie rfisikkSamitn6’ fre“dzle z piér, ptaki, motyle,
Kolor * Wszys“ko 1° uzywane do ozdoby.

cza] w zD afnP“zei« *a w kapeluszach, jak zazwy-

Przyjete aksa™- r u”ranfa dla mlodych mezatek,
Kwazaip U faczki, z pidrem strusiem,

“a(*ay kostium aksamitny czarny na

neJ spodnicy. Spddnica ta ma szero-

-fadwabn¢j

ki wolant, zakoficzony z obu stron atlasowym czar- szlaczek, ktéry si¢ nastepnie na stanik wyktada; ta-

nym rulonikiem. Na to idzie spddniczka aksamitna,
objeta plisa czarng podpinana w gor¢ z obu stron,
attasowemi rozetami.

Szarfa szeroka atlasowa tworzaca z tytu kilka
spadajacych pukli dopetnia ubrania.

Journal des demoiselles.

Oprocz toczkdéw aksamitnych i fanszonikow, po-
jawily si¢ jeszcze nowe modele zgtowka i rondkiem.
Wszyskie w ogo6lnosci bardzo mate.

Uwazalismy do teatru tadny kapelusz zbiatego
tiulu jedwabnego w formie fanszonika, przybrany
gatazkami z ré6zowego koralu. Barby blondynowe
spinaty si¢ na broszke¢ koralowa.

Toczki aksamitne, obtozone futerkiem, stuza dla

mtodych os6b do wyjscia na ulicg.

Przytaczamy tadny kostium wizytowy dla mtodej
osoby: spodniczka pluszowa czarna w drobne muszki
koloru ztotego. Na to spddniczka czarna jedwab-
na, ogarnirowana falbankami podpinana po bokach.

Oprécz tego baskiua kamargo, podobniez ogarni-
rowana. Zamiast stanika, koszulka pluszowa taka
jak pierwsza spodniczka, wolna w stanie, przepasa-
na szarfa czarna, zwiazang z tylu na kokarde. Ka-
pelusik okragty czarny aksamituy, z kitka w kolorze
ztotym. Mufek z czarnego baranka, zawieszony na
wstazce przez ramie.

Dalszy ciag objasnien dodatku
arkuszowego.

N. 27—29. Chusteczka ,,Lamballe.*

Z muslinu i wyszywanego tiulu lub wstawki
haftowanej.

Kréj na dodatku N. VI Fig. 22.

Przgdza w desen wyszywane tiulowe pasy 4 cent:
szerokie, przydziergiwane z dwéch stron do muslinu,
stanowia gtowna ozdobg¢ chusteczki; pasek tiulu 2%
cent. dwa razy prosto wyszyty, otacza t¢ ostatnig
w koto, formujac kontrafaldowang falbaneczke. O ile
si¢ dato, umies$ciliSmy na formie Fig. 22, potozenie
tych wszywek, co niezrozumiale, uzupetnia rycina
N, 27. Pod N. 28 wskazalidmy desen wszywki ta-
kidj w naturalnych rozmiarach. Pod N. 29 dotacza-
my odmienny rodzaj wyszycia, do tego samego uzyt-
ku. Zastrzega si¢ w robocie nadzwyczajna akurat-
no$¢, zeby si¢ desen niewydat zagmatwanym. Przy-
krajawszy chusteczk¢ catg z muslinu, przyfastrzy-
gowywa si¢ w naznaczonych miejscach pasy tiulowe
tak na tle, jak w okoto brzegéw; przydziergawszy
z kazdego brzegu wszywki do muslinu, wycina go
si¢ nastepnie tuz przy dzierganiu. Kontrafatdowa-
na falbanke, przyfastrzygowaé¢ nalezy pod dzierga-
niem i odpara¢ do kazdego prania, zeby faldki $wie-
70 wygladaty. Wstawke wyszywanag zastapi¢ mo-
zna haftowaua lub z koronki.

N. 30—32. Szmizetka pod stanik podluznie
wyciety.

Haft biaty i frywolitki.
Krdj na dodatku N. XIII Fig. 37 —38.

Pigkny i pracowity desen z haftu bialego i fry-
wolitek, w naturalnej wielko$ci pod N. 31 przedsta-
wiony, formuje tlo sztnizetki, ktérej forme¢ Fig. 37
podaje. Przylozywszy na formie cienki muslin, fa-
strzyguje si¢ na nim, w stosownych odstepach 4 li-
steczkowe frywolitki 6 pod. wez. 5 zawsze czterema
pod- wez. poprzedzielanych pik. i znéw 6 pod. wez.,
z cienkiej przedzy wyrobione, formujace kwiatek
i przyrabia si¢ je podtug deseniu w naturalnej wiel-
kosci pod N. 31 przedstawionego. Dzierganie to,
powinno by¢ bardzo delikatne i przejmowac pikoty
kwiatka o ile moznosci. Potem dopiero robiag si¢
attaskowe kropki na muslinie, ktory si¢ z pod fry-
wolitek starannie wycina, az do brzegu podiuzndj
formy. Brzeg ten otrzymuje jeszcze frywolitkowy

ki szlaczek nieraz juz wnumerach naszego pisma po-
dawalismy.

Wykroj
zeszytej szmizetki,
pasek, ktory zakoncza

szyi obrebionej w kolo, i na ramionach
obejmuje ¥z cent. wazki, prosty
stojacy kotnierzyk odpowie-
dni szmizetce, jak to na rycinie widzimy. Brzeg
kotnierzyka ozdabiaja zabki dwoma nitkami odro-
bione, kazdy zlozony z 4 pod. wez. 3 zawsze trzema
pod. wez poprzedzielanych pik. i znéow 4 pod. wez.
Wazka kolorowa aksamitka, zwigzana na kokardko
z przodu, pokrywa muslinowy pasek.

desen na taka szmizetke
yN. 32) ufoimowauy z tiulowych 4 razy sktadanych
kwadracikow i gwiazdek frywotitkowych.

N. 33—34. Pelerynka z ranwersem.

Kré6j na dodatku N. XII Fig. 35 _ 37

Muslinowa t¢ pelerynk¢ otacza w koto 5 i pot
cent. szeroka czarna koronka, po nad ktérg idzie
jeszcze dwa razy 1 cent. szerokos$ci liczaca koronecz-
ka, czarna. Do wigzania koficdw, przyszyte sa waz-
kie wstazeczki, szeroka kolorowa wstazka stanowig-

ca szarfe z koncami, umieszcza si¢ pod tylnym kon-
cem pelerynki. *

N. 35. Ubranie chlopczyka od 8 10 1at.

Kroj na dodatku N. IX Fig. 25 — 30.

Kamizelka i kaftanik.

Kaftanik, kamizelka majtki do kolan, i wysokie
kamasze, przykrawaja si¢ z jednego materjatu, bra-
zowego tub granatowego sukna, od ktorego =ztocone
lub pertowe guziki pigknie odbijaja. Dla braku
miejsca na dodatku ograniczamy si¢ na formach ka-
mizelki i1 kaftanika. Marynarski kolnierz N. 30
mozna zrobi¢ z wierzchniego materjatu lub aksami-
tu, przyszywajac go do wykroju szyi; w razie upo-
dobania mozna go takze przyrzadzi¢ z podwdjnego
plotna biatego i wszyé w osobny paseczek, ktory po-
krywa jedwabna krawatka w rzucik. Ceratowa cza-
peczke objeta pasem futrzanym, zakoncza z tytu ko-
karda z koficami.

N. 36. Ubranie matlej dziewczynki.

Sukienka z popielatej alpaki, ubrana kolorowa ma-
terja. Dolng spdédniczk¢ ozdabia, 10 — 12 cent-
szeroka falbanka wierzchniego materjatu, zjedwab-
na kolorowa 3 cent: szeroka pliska jako’ nagléwek
’Klimasta, plisami naszyta wierzchnia sukienke, za-
“koncza rowniez 4 cent: szeroka popielata falbanka.
Pliskami kolorowemi przybrane r¢kawy dlugie z buf!
kami, ozdabiajg gladki stanik na guziki spinany Dd'
forme ktorego odsytamy do dodatku z formami okryé
gdzie pod N. XVIII, znajduje si¢ odpowiedni fason!

Aksamitny kapelusz z atlasowym ranwersem zdobia
wstazki i kolorowe pidro.

Gry i zabawy dla dzieci.

Pan Juljan Muller ktory si¢ najwigcej zajmuje po
dobnemi wydawnictwami co mu za prawdziwa zastuge
poczyta¢ nalezy, przygotowal $wiezo kilka zabawek
o ktorych pragniemy dac¢ obszerniejsza wiadomosé.

r P° ~pyfaczniejszych pomiedzy niemi nalezy
Zabawka jeograficzna ztozona zpigciu mapek przed-
stawiajacych kazda po szczegble cz¢$é Swiata i z sz0-
stej przyklejonej na wierzchu pudetka obejmujacej
planogléb ziemi. W $rodku za§ pudetka miesci si¢ 30
szesciandéw kwadratowych, ktére w zbiorze swoim
koleja zwracane $cianami do gory tworza sze$é pta-
szczyzn, a na nich sze$¢ mappek zupeinie podobnych
dotaczonym wzorom. Sze$ciany te po pomigszaniu
wyszukiwane i uktadane, dajac rozrywke wtasciwa
wszystkim tamigtéwkom, zmuszaja do blizszego roz-
patrzenia si¢ w znajdujacych si¢ na nich czastecz-



kacb, do spamigtania nazw na nich potozonych i tym
sposobem wdrazaja w pami¢é¢ ogdlne wiadomosci
jeograficzne. Cena tej zabawki wynosi rs: 1kop: 50.
wydanie cate staranne, mapki doktadnie odrobione
i kolorowane zaréwno na wzorach jak sze$cianach.

Dla uprzystepnienia nabycia, z tych samych map-
pek ztozony zostat maty atlas dla dzieci ale juz bez
szesciandw i pudetka, kosztujacy kop: 87 i pol. Jest
to ogromna rdznica, czyzby przygotowanie trzydzies-
tu drewnianych sze$cianéw, oklejenie ich i zrobienie
pudetka miato az rs: 1 kop: 12 i pét kosztowac?

Do innych zabawek nalezy znany powszechnie
Dzwonek i Mlotek, z kostkami i kubkiem razem
zamknietych w pudelku i taz sama zabawka w dru-
giem wydaniu ale bez kostek i kubka iz rycinami
czarnemi nie naklejanemi na tekturze. Pierwsze
wydanie z rycinami kolorowanemi kosztuje kop: 75,
drugie ztozone z samych tylko rycin kop: 37 i poh
Forteca takze znana nalezy réwniez do tego zbioru
Naklejona na tekturze, i sktadajaca si¢ jak ksigzka
kosztuje pot rubla. O tych ostatnich zabawkach
a raczej ich uzyteczno$ci trudno co$ pewnego na-
pisaé. Wszakze i my bawiemy si¢ nieraz jedynie
dla uprzyjemnienia sobie czasu nie odnoszac z tego
zadnego moralnego pozytku, dla czegdzbysrny dzieci
mieli odsuwaé od rozrywki podobnego rodzaju. Za-
bawa kazda aby niezdrozna jak tylko bawi juz do
dobrych winna byé policzong. Ze Dzwonek i Mlotek
bawi kazdy to przyzna, ze Forteca zajmuje i dla my-
$li jest niejako ¢wiczeniem gimnastycznem nikt ro-
wnie nizaprzeczy: zabawki wigc te jako bawiace
a tern samem uzyteczne, mozemy poleci¢ bez obawy.

Szanowny Redaktorze!

Z Tygodnika Mod dowiedziatem si¢ o leczeniu
przez Dra-Uregorowicza sposobem homeopatycznym,
racz wigc pomiesci¢ w nim podzigkowanie za przy-
wrbocenie mi zdrowia ogloszone juz w Kurjerze Co-
dziennym, do czego sklania mnie zaro6wno wdzigcz-
no$¢ jak i mito§¢ blizniego. Racz pan przyjac i t. d.

J. Gnychowski

z oddziatu technicznego warsztatow kolei
zelaz: "War: Wie:

— (A. n.) Od lat wielu dotknigty piersiowa cho-
roba z mocnym kaszlem potaczona, sadzilem si¢
juz by¢ niewyleczonym, albowiem czepiajac si¢
wszelkich podawanych mi s$rodkéw lekarskich, nie
tylko ze zadnej niedoznawatem ulgi, przeciwnie cier-
pienia moje z biegiem czasu wzrastaly tak dalece,
ze w koncu do reszty ostabiony, nieopuszczalem juz
prawie loza, w przekonaniu, ze si¢ jaz z niego nie
podzwigne, do czego si¢ jeszcze i nabrzmienie ndg
przytaczyto.

W tak smutnem potozeniu, choé¢ juz zwatpitem
o moznos$ci powrotu do zdrowia, za porada wszak-
ze blizkich mi osob, sktonitem si¢ do tak bardzo dzi§
rozpowszechniajagcego si¢ leczenia, sposobem ho-
meopatycznym. W tym celu idac za glosem ogdl-
nym, oddatem si¢ w kuracje p. Dr Gregorowicza,
ktory tez z cata gorliwo$cia 1 poswicceniem zajal
si¢ mojem wyleczeniem. 1 oto dzigki trafnym i sku-
tecznym $rodkom homeopatycznym przezen uzytym,
w kilka dni znakomita uczutem ulge, kaszel zwolniat,
cierpienia piersi i ndg zmniejszyty si¢ i dzi§ w nie-
speina dwa tygodnie, czuj¢ si¢ niemal zupetnie zdro-
wym, tak dalece z dniem kazdym odzyskuj¢ utraco-
ne sity.

Tak szcze$liwy 1 szybki powrdt do zdrowia, ktod-
re uwazalem juz za stracone, zawdzigczam jedynie
$wiatlym radom i przepisom p. Dra Gregorowicza,
ktoremu za tak szybka a skuteczng pomoc o$mie-
lam si¢ publicznie podzigkowaé, aby tym sposobem
sptacajac dtug serca, poda¢ zarazem do wiadomosci
innych cierpigcych imi¢ szanownego Dra p. Gre-
gorowicza, ktéorego najtatwiej odszuka¢ moga w po-
liklinice urzadzonej przy aptece homeopatycznej,
ktoroj jest cztonkiem. J. Gnychowski, nr 1505c.

Druk Karola Kowalewskiego.

OGLOSZENIA,

MAGAZYN TOWAROW BLAWA TNYCH

OKim1 I 722777 DAMSKICH

Ulica Senatorska, wprost patacu

Prymasowskiego.

Magazyn ten rozprzestrzeniony zostal na pomiesz-
czenie gotowych damskich ubiorow jak suknie, okry-
cia, paletoty, kostjumy i t. p.

Oo do towaréw to wymienimy niektére, sprowa-
dzone z Paryza i Lyonu:

Wyroby jedwabne, poljedwabne i welniane, po-
mi¢dzy ktéoremi znajduja si¢ pigkne sztuczki na suk-
nie codziennego uzytku, po cenie nader przystepnej,
bo po rs. 7 za sztukg.

Tartaay szkockie na plaszczyki, fianelki fasonowa-
ne i kolorowe.

Materje jedwabne w desef,, mienione i gladkie;
attasy 1 aksamity czarne i kolorowe, i wiele innych
materji lyonskich tak na suknie, jako tez i na po-
krycia futer. Koronki valancienne, brukselskie
i Gambraie, kolnierzyki haftowane, ptoécienne z man-
kietami po kop. 45, 60, 75, garnirowane prawdziwe-
mi walansienkami, do rs. 20.

Firanki mus$linowe, oraz wszelkie wyroby biate.
Szale francuzkie, szkockie i Himalaya.
Musliny haftowane, Grenadiny, tarlatany przera-

biane it. p. wyroby lekkie na suknie balowe.

Rotondy, Polchustki, Fanszony, Kanzuty ,Marie-
Antoinette” z koronek czarnych Gambraie oraz biate
z prawdziwych brukselskich.

Wistazki szerokie Gros-Faye na szarfy.
Bluzki kaszmirowe wréznych koloraeh, przybra-
ne atlasem macador w nowym guscie po rs. 6.

Chusteczki Crepe-de chine we wszystkich kolo-
rach, jako tez najnowsze krawaciki damskie i mez-
kie, nie pomijajac obecnie noszonych motylkéw atta-
sowych.

Mufki i czapeczki barankowe po rs. 7. Kaptury
Algierskie haftowane kolorowym jedwabiem, i wiel-
ki wybor okry¢ balowych, poczawszy od rs. 6.

Wachlarze balowe po rs, 3,5, 8, 10, 12, az do
najwykwintniejszych, w oprawie z perlowdj konchy,
kryte prawdziwemi koronkami brukselskiemi lub
chantilly.

Bizuterje paryzkie, sktadajace si¢ z ozdobnych
bransoletek, broszek, kolczykow, i t. p., ktore pod
wzgledem wykonczenia, imituja zupelnie prawdziwe.

(18.,500).

MAGAZYN

S. DZIE CHOINSKIEGO

Znany 7 akuratnosci i cen przystepnych,

przy ulicy Mioilowdj,
Nr 486a.

Wyprzedaje po bardzo nizkidj cenie, z powodu
otrzymania z zagranicy 1 przysposobienia na porg
terazniejsza, wielki dobor Okry¢, w najmodniejszych
fasonach i kolorach: z aksamitu, angory, szenszyli,

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

syberyny, z barankéw cale garnitury 1 innych to-
warow tak grubycn i cieplycl:, ze moga zastapi¢ fu-
tra, oraz Suknie, Kostjumy, Halki. Kaptury Algier-
skie w r6znych kolorach, jak rowniez Mufki, Ka-
pelusiki z barankow, pidr i inne drobnostki do toalety
damskiej. (i8,350)

Glowny Sklad

AMERYKANSKICH MASZYN DO SZYCIA

Z Fabryki si¢ prif

ulicy Senatorskiej N 22, naprzeciw patacu Ordynata hr.

Grovera i Balcera i innych, miesci

Zamojskiego.

Maszyny familijne N. 23 Grovera i Bakera szyja wszy-
stkie szwy (oprocz przyszycia guzika i obszycia dziurek),
a to tiulu,

na wszystkich materjalach jak na: batytcie,

plotnie, tybecie, atlasie, suknie, syberynie, aksamicie, az do

cienkioj skorki. Szew temi maszynami dokonany, j«s*
mocny i elastyczny. Oprécz tego mozna na nich: haf-
towaé, przyszywaé sutasz, lamowaé, pikowaé, marszczyl

it p.
Z powodow wyz tcyluszczonych, maszyny te okazaly
najpraktyczniejszemi a na ostatniej Wystawie Powszechne)

10 Paryzu, ivystawca krzyzem Leyii Honorowej nagrodzo-

nym zostal.

Cena maszyny N. 23 z wszystkiemi przyrzqdz'
mijest rs. 75.

Gwarancja dwuletnia.

Oprocz tego polecamy:

Maszynki reczne w pudelkach po Rs. 20 do 25.
Maszynki reczne w szkatutkach po Rs. 27 kop. 50.
Maszyny szewekie systemu Orta po Rs. 110 i 130.

Maszyny dla wojska i t. p.
(15,817)

Na kosciol w Sulistawicach zltozono w Redakcji:®
od T. Hof.... r1s- 1, — od Leonarda Broc... ze SD'
wropola rs. 5, — od nieznajomej osoby rs. 1.—OfD'
ry te wlozone zostaty do puszki, znajdujacoj si¢ w Re
dakcji.

W Redakcji Tygodnika Méd i we wszystkich kSiS
garniach, s3 do nabycia nastepujace powiesci: R
Macocha oryginalnie napisana przez Pauling Wjl'

konska. Ceua kop. 60.,
Mrowin i Trock przez Pauling Wilkonska, CeD*
rs. 1. J.
Pan de Camors powies¢ Feuillet’a, ttomacZOn <
przez Joanng¢ Belejowska. Cena rs. 1.
Korespondencja.

Pani A. Be: Od ufarbowania sukni tybetowej n*
lezy si¢ rs. 2. Podlug nowdj ustawy pocztowoj, ka*
de pismo powinno mie¢ osobno oplacona koperte

woch pism razem przesytaé nie wolno.

Listy i przesylki pieniezne na sPr
wunki, .adresowac' prosimy: Do J. K- GrecgoroWIC
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego-

Do numeru dzisiejszego dotacza si¢ dodatek ar”°
szowy z drzeworytami.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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TRESC.

N. 1 _ 2. Ubranie
Nr. 3. Kostium
Stréj

do teatru i na wieczér tancujacy.
— N. 415,
Wizytowe ubranie dla
Sukienka dla
Strojne codzienne ubranie. -
— N. 10.
'*bo na mniejszy wieczorek. — N. 11.

szkocki dla mlodych oséb.
balowy. — N. 6.
Boby. _ X. 7.
N. 8.

’yjscia dla

starszei
malej dziewczynki. —
Nd 9.

Ubranie

Ubranie <o
dziewczynKki. o tea

Strojne u ram
wieczér. — N. 12. Wizytowe ubranie. — N. 13.
“crowe — N. 14-
Nr. 15. Ubranie malego chlopczyka. N. 16.

darszéj osoby. — M. 17.

ubranie. Strojna suknia

ran'c
iN. 1
Ubranie m

Wizytowe ubranie.
Kost,ium z brazowego sukienka. N. 19.
«j dziewczynki. — N. 20. Wizytowe ubranie. — M* .
strojne ubranie na wieczér. — N. 22.
23. Ubranie malego chlopczy a. —
Strojne ubranie do teatru. — N. 25.
Nr. 26. Suknia jedwabna z
Nr. 27. Pelerynka Lamballeu. -

wsLamballe“. -

Suknia na wie
M-z *
$ u ny.

tzor.
Stréj
pelerynka koronkowa.
N. 28 - 29. VV.Uw-
N. 30. Smetka pod
N. 31 32. ese

z°tiy z haftu i frywolitek do szmizetki ryc. 30. *~ o
*34. 35.
cjyka od Ubranie

do pelerynki

stanik podluznie wyciety. —

Pelerynka z ranwersem. —

8 do 10. — N. 34.

Ubranie ¢ p
matej dziew-

Czynki.

Ubranie do teatru i na wieczér tancujacy.

N. 1. Suknia z mienionej materji jedwabnej, gai-
“it'owana u dotu szeroka falbang, przepigta kokaacu-
f*t nachlar/ykowatemi z ciemnego atltasu. 3
toj stanika i r¢kawy otacza podobna rusza.
*akonczony kokarda w ksztalcie wachlaiza.
*blina z czarnej koronki wet-
bianoj. z tylu glowy loki
°tocxone przepaska ztota
, N. 2. Suknia z gazy Cliam-
bery. przedai bryt ptaski,
ecz caly marszczony i garni-

'°wany rusza z kolorowej ma-
lei'ji. Tylne bryty ulozone
j,a paniers“. Modestka tiu-
*°'va. Kwiaty na glowie. Re-
kawiczki dlugie zapinane na
guziczki. 1

N. 3. Szkocki kostium
dla dorosltych oséb.

Gtadka spodnia spddnice,
“uabia do$¢ wysoko naszyta
ho$tra listwa wierzchniego
jaterjalu. z wystajacemi po

b stronach czarnemi jed-

abnemi zabkami. Wierz-
¢ ma spodnica na bokach
Zarnemi rozetami podpigta,

a przy uko$nem oszyciu
~Jeduej strony wystajace zab-
Dul' drugiej za$ wazka wy-

nika rekawach sta-

Pz 2t o

~ 1 Hkosw’ podwoing plelis-
l.yne szeroko ukosem obto-
" Hi podpina w samym $rod-
r0. plecow czarna jedwabna
nm ' Toczek czarny aksa-
i Q z kolorowemi pidrami
d "ys°kie skorkowe buciki
Pet«iaja catosci.

41 5. Stréj balowy.

i Tukni¢ z biatego tarlatanu

sze/v drenem 409 cen:
OoH® »+  0Ozdabiaja od dotu
Sze,Zaie dane 12-—14 cent;
z tvi° “u%i ktore naszyte
s¢j , do ~8 centy: wysoko-
kszt 1t dochodza w

cie fartuszka do same-

ha va« Gtaska, poprzecz-

dana A cerd; szer0O'ca’

nim”~1?0 nad opisanym gar-
bini >ma z dwoch stron, 8 cent: szerokie tai-
ya"ki z naglow lem, oszyte zielong attasowa 'vsta-
spfdiijace X”ufzosiu na podluZne. but.fy..
ukni “teg Czdabia 'SlikRIG - tyly rodzaj tuniki.
panie 8" nlomonsj KAISHBO cent: dlugiej, u dotu
wh*jtglonej, * S o ceiftV szerokiej, rowniez falban-
4 zakorfékotl*g*Berta szersza z przodu ina plecach,

UBIORY I ROBOTY

a zupelnie wazka na ramieniu, sktada si¢ z dwoch
wazkich, wstazeczka naszytych falbanek,
nieco bulki i ruszki kontrafaldowanej u goérnego
brzegu. Podobnie robi si¢ skrzyzowana na pier-
siach, pelerynka ,,Marie-Antoinette", zdtugiemi kon-
cami, jaka dla odmiany na rycinie 5 umiesciliSmy.

szerszej

N. 6. Wizytowe ubranie dlatstarszej osoby.

Cato§¢ powinna by¢ z sukna, rypsu, pluszu lub
aksamitu wjednym kolorze. Gtadka spoédnice z ma-
tym trenem, pokrywa do potowy chustkowe okrycie
krotkie z przodu, paletotowg formg. Peleryna wie-
rzchnia rozchodzaca si¢ z tytu i podpigta bogata ro-
zeta, spada z przodu cokolwiek dluzej nad stan. Ca-
to$¢, ozdabia naszycie z aksamitnych lub rypsowyeh
plisok z wypustkami attasowemi i ci¢gzka jedwabna
frendzlg. Kapelusz aksamitny z koronkami.

N. 7. Sukienka dla maléj dziewczynki.

Na lila kaszmirowej spddniczce ubranej ruszka
u dotu, sukieuka popiclata alpakowa z takaz chu-
steczka, podpinana i oszyta ruszkami i kokardami
z lila kaszmiru

N. 8. Strojne codzienne ubranie.

Suknia z trenem z materjalu w pasy; jedwabne
pliski w kolorze ciemnych paséw z ptaskiemi ko-
kardami formuja stup na przodzie spddnicy. Sta-
nik pod szyj¢ z otwartemi klapkami,' na bialej szmi-
zetce, ubiera wazka ciemniejsza ruszka,
wniez na r¢kawach i w okoto pachy.

dana ro-

N 9. Ubranie do wyjscia dla dziewczynki.

Sukienka z szafirowego welnianego rypsu, ubrana

A |2 “«
0% TV

N. 1 i 2. Ubranie do teatru i na wieczoér tancujacy.

u dotu pliskami szerokiemi z rypsu i atlasu uktada-
nemi w faldki. Paletoeik szafirowy aksamitny lub
pluszowy z pelerynka, tabedzim puszkiem oszyty.
Szafirowy aksamitny kapelusik ubrany atlasem;
wysokie buciki ze skory mieniacdj si¢ ze ztotym ko-
lorem.

Dodatek do N. 52 r. 1868.

N. lu. Ubranie wieczorowe albo do teatru.
Suknia jedwabna w jednym kolorze, z kwadrato-
wo wycietym stanikiem. Garnirunek przy wy-
gorsowaniu i na szwach przedniego bryta, gdzie for-
muje z przodu otwarta tunik¢, stanowia na siebie
zaktadane patki, kolorowo obje¢te i guzikiem przy-

twierdzone. Szmizetka i rgkawy z bufek tiulowych
albo z muslinu, garnirowana koronka i kolorowa
wstazeczka.

N. 11. Strojne ubranie na wieczor.

Na kolorowej jedwabndj, rusza lub falbankami
ozdobionej u dotu spoédnicy, wierzchnia z tiulu, mu-
$linu lub gazy w rzucik, drapowana, podlug mod-
nego zwyczaju. Bretelki czyli szelki uktadane w du-
ze fatdy, zakonczone trzema puklami przy pasku,
mozna urzadzi¢ z materji w kolorze spodniej sukni,
albo z attasu w odpowiednim cieniu. Moga by¢ tak-
ze aksamitne czarne.

N. 12. Wizytowe ubranie.

Spodnica do ziemi ,,robe ras-terre“ przybrana 5
podwojnemi pliskami, z ciemna wypustka we srodku.
Czarny aksamitny paltot do figury, ozdabiaja listwy
attasowe z szeroka koronka i kokardami.- Ubranie
dane wzdtuz plecow, powtarza si¢ na przodach pal-
tota. Karoczek spadajacy z przodu przykrawa sig
z jednej sztuki, zupetnie ptasko jak fartuszek, ktory
sigga do bok6éw kokardami ubranych. Na paletocie
z tytu, dany jest karoczek, w kontrafatdy uktadany.
Kapelusz aksamitny z koronka i piorami, dopetnia
catosci.

N. 13. Spacerowe ubranie.

Z sukna, rypsu welnianego
albo pluszu, ubrane pliskami,
guziczkami i kokardami, 7 je-
dwabnego rypsu wypustko-
wanego atlasem, w tym sa-
mym lub odmiennym cieniu.

Spos6éb naszycia, wskazu-
je rycina. Gtadka spddnica,
naszyta w koto pliskami i gu-

zikami, meze by¢ takze pod
woéjna ,.a paniers". Na glo-
wie futrzany toczek z pidr-
kiem; odpowiednia mufka,
dopetnia eleganckiego ubra-
nia.

N. 14. Strojna suknia
na rano.

Negliz forma ,princesse®
z kaszmiru lub innej tkani-
ny biatej w niebieskie pasy,
ubrany mszami z niebieskioj
materji. Na bokach ida jesz-
cze podlug wskazowek ryciny
buffy z niebieskiej materji,
przytwierdzane na brzegach
mszami 1 kokardami  Cze-
pek, z biatej koronki, z niebie-
skiemi wstazkami.

N. 15. Ubranie matego
chtopczyka.

Majtki po kolana i kafta-
nik do stanu zbragzowego suk-
na z czarnem szmuklerskiem
naszyciem 1 guzikami. Pon-
czochy brazowe z czarnem;
czarne buciki; wysoka futrza-
na czapeczka.

N. 16. Ubranie starszej
osoby.

Suknia czarna ,poult, de
soie z trenem, ozdobiona sze-
rokg falbang, z dwiema bu-

. jako nagtowek. Takiez

buffy, stanowig epolet ramienia, i oszycie r¢kawa.

Czepeczek z blondynowego ubrany koron-
ka i kolorowemi wstazkami.

tiulu,

N. 17. Wizytowe ubranie.

Suknia welniana rypsowa w rozmarynowym ko-
lorze; stanik z przodu kwadratowo wycigty uzupelnia
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10. Ubranie do teat: u albo N. 11. Strojne ubranie N. 12. Wizytowe ubranie, lo. Spacerowe na rano.
i . X J- Ubranie do wyjscia . : . ] ubraniec.
[] Kostium szkocki N. 6. Wizytowe ubranie lila starszej osoby. NI 5. Stréj balowy (przoéd). 8. Strojne codzienna dla tiz ewezynki na mniejszy wicczorek. na wieczér,
lila mioiiych osdb. X. 7. Sukienka dla matdéj dziewczynki ubranie.
N. 21. Strcin« N 22. Suknia na wieczor. N. 23. Ubranie matego N. 24. Strojne ubranie do teatru N. 25. Stroj $lubny. N. 21. Suknia jedwabn
> Ubranie mab'go X. 1i Ubranie N. 17. Wizytowe N. 18. Kostium z N. 19. Ubranie malej N. 20. Wizytowe ubranie, ) T ‘(;*AL chtopozyka. 2 pelerynka koronkows.
chtopezyk i starsz¢j osoby. ubranie. brazowego sukienka. dziewczynki. ubrantie na Wik~



biata muslinowa szmizetka. Tyftykowy lub in-
dyjski szal; fanszonik koronkowy z barbami, spietemi
trzem”™" ~ ~ “m~”)*"bjoda, dopelniana catosci.

> brazowego
Ly *- sukna.

odstepie 20

czarna ryp-

sowa, atla-

sem wypu-

N. 31. Desen zlozony z haftu i fry- stkowana .

woiitek do szmizetki ryc: 30- pliska. EE

I’altoju

zwyczajnej detej formy zszerokim wierz- ,
chnira r¢kawem, (bo u bluzki jest drugi

suchy) ozdabiajag podobne pliski jak spo- gag
dnice. Taz sama pliska stanowi pasek,
a przy wykroju szyi przytwierdza duzy
kwadratowy kolnierz z jedwabnego ryp-

su, atlasowa wypustka objety. Procz S|

plisek oszyty jest jeszcze paletocik fren- li]
dzla jedwabng. Kapelusz aksamitny okra- :

gly z ranwersem, przybrany atla”“j*p”""

wstazka, powinien byo w ko- g3fE kSt Itefe.
lorze odpowiednim sukni. J B /m /«jUBL

N. 19. Ubranie ma-
16j dziewczynki.

JSEr/
Sps*

Mlip vii

Sukienka w
drobne pasecz-
ki z popie-
latego ma-
terjalu, ubra-
na u dotu trze-
ma kolorowo objetemi
falbankami. Kwadra-
towo wycigty staniczek,
z bialg szmizetka, ozda-
biaja szerokie bretelki
z szarfami i paskiem
w kolorze lamowki fal-

» ”_’f;Ssz

AW

fP~?

X N

N. 33.

banek. Pelerynka z ranwersem (PrzdcQi
Kroj w dodatku N. XII j
N. 20. Wizytowe Fig. 35 i 3 i. A
ubranie z fijotkowego JH
welnianego rypsu. mi
Obadwa tylne bryty, krajane o0 40—50 mg
cent: dtuzej, jak wszystkie inne zszywa- Mm A
ja si¢ z bocznemi brytami, dajac w sto- n
sowny¢h miejscach fatldy. Cale szty- \aH
wnym mus$linem podszyte, przeszywaja
si¢ raz w odstgpie 38 centym; od dotu, MiK g

drugi raz o 51 cent: wyzej, dla nacig- j~fyjS
gnigcia gumowego sznurka, ktory
formuje dwie bufy ,a paniers®. JB
Bufy te podtrzymuja pod spodem .sJ|
tasiemki, jakprzy wszystkich rekaw- Jn w
kach bufkowych. Garnirunek glad- I
kiej zupetnie spddnicy, stanowia 5 1i'liP1liB
cent: szerokie rypsowe pliski atta- jik?
sowa wypustka z jednej, a wazka J iM flp
frendzelka z drugiej strony oszyte. I[IB |
Paltot do figury, ozdabia garnirunek 1 ®
m m i
a MSS£.

S

. T
N. 28. Wstawka do pelerynki ,Lamballel*

si¢ robig takze widoczne na wizerunku kokardki.
Ubiorek na glowe =z fijotkowego attasu i czarnej

koronki. pwoj|noio3i t

X. 27. Pelerynka ,Lampa LIl dodatku
j N. VI
w & W 0
N. SO.Simizetka pod stunik

R

N. 35. Ubranie (ihlopczy—
ka od 8 do 10 laf.— (Kro]

w dodatkuN. IX Fig.

podtuznie wycigty (Kroj
w dodatku N. XIII Fier"

N. 3b. Ubranie matoj
dziewczynki

Ly

o

Dalszy ciaa objasnien dodatku arkuszoweoo z drzeworyvtami w N. 52 Tyeodnika Mdd.

N. 21. Strojne wieczorowe ubranie.

Jasna jedwabna suknia ztrenem i kwadratowo wy-
cietym stanikiem. Wielkie falbany z czarnej koron-
ki ,,a la Wat-
teau* otaczaja
krotkie rgkawki. A,
Na staniku krzy-
zuje si¢ peleryn-
ka ,Marie-Au-
toinette* z czar-
nego koronko-
wego tiulu z dlu-
giemi szarfami
naszyta aksamit-
ka albo pliskami
tittasowemi.

N. 22. Suknia

na wieczor. N. 32. z tiulu

i frywolitek do szmizetki ryo: 30.

Desenn ztozony

NS Jedwabna kolorowa suknia, z wielka falbaug
u dolu i kwadratowo wycietym staniczkiem; na
“nidj druga muslinowa biata, z wszywkami, koron-
Ipkami, i kokardami z kolorowej wstazki. Mozna
Syjakze sukni¢ opisang bez jedwabnoj na spod nosio,
trzeba ja wtenczas zrobi6 dtuga i zszeroka falbana.

iplllj N. 23. Ubranie malego chlopczyka.

kaftanik z szkockiego ma*
terjalu ,  obejmowane
pliska wjednym cieniu;
" reszta naszycia i

an h Spoddniczka i

SHpy ]
N

C 3 szarlabdpowiada-
— " -*g3 laméwece.
24,
Wﬂé&& f* m strojne u*
2 M ’ :
'k XM O,
Suknia >
vjgmM * gazy Chamm

bery w biatl0

il f H 1 P 1 kolorowe pa9,-:
W " WMffigmmk na werzcb idzie tunika
otwierana z przodu *

pliskami i kokardami
| zmaterji w cieniu ciem'
niejszych pasow sukni-
Szmizetka tiulowa Iub
muslinowa koroneczka
naszywana. Wtosy pi-*1-
wigzane opaska, maj4"
ca rozetke z boku.

X, 34.

wersem (plecy). — Krdj

w dodatku N. XII Fig.
35 i 36.

Pelerynka z ran-

N. 25. Str6j S$lubny.

Suknia z bialego attasu, materji lub rypsu ubrana
prawdztwemi koronkami i attasowemi kokardkami-
1 W miejsce tego kosztownego gal'
il ! nirunku, mozna dad falbanki J®
il i wabne. Welon ulozony “a la Ba"

I chelli z tiulu ,illusiont*
N. 26. Suknia jedwabna.

Suknia ta zrobiona jest * IBI'*
rji wjednym cieniu, ubranaudoh
falbankami. Chusteczka czarna ko
ronkowa z wylozonym kotnierzy
kierr. i klapkami.

~ 25, Wstawka do pelerynki ,Lamballe



